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£yoia Koidula

fofs [uuletujt, mis fenni triifis atwaldamata.

Madalestus.
affud difed pimedad — ~ Kafetorp, fa fallife!
Ufemel fa iiHi waltoad: IMaafitaid {a fiillalt fannud;
IMure mustad piltvefalgad Qajabein! {a palju annud
Wifind {lidant tvaetvaivad. Raanilille pdrjale,
Liifuma toait {idames ‘ Kagtvamas tamm nurme pddl,
Loustoad tdbefefed Hellad, - ) Rataoft fannab muruema;
IMdlestuje faunid fellad _ Lffinad, tvaat’, toaritfema
Helijema meelites, v ' Linnufefed rddsta all.
Kdlle ifa [dioe ees . Kuula! Waga eide fuuijt:
Futud, mdngud eide fiiles : L LSumal jel, fes toistab toga
Kille, tdhis taetoal” iiles . Bddfutejt, fes peja twaga
Lapfemdtteil waadates . . X£obub, jaadab dnnetujt—*
Waga wastuft imestad: ' ‘ : 05, mu ija faunafene!
LNeed i taetvataadi filmad”, ' - Wagad twainud fodupailied !
Kdlfe taltve marud, fiillmad : ~ Ruttatv metjafohin! Wailjed
JNuiftjel jutul unustad. . -+ Otingufohad ! Gidefe — —
RKaldalt paju foorefe o L Wait! IMNis {ilmig toeeremas 2 o .
Hiitiab jdlle hingedhuft; . T Onnel haud ja inimefel! R
- Kallil 8btul heinapdhuft . . - - . Biihal fodupaigafefel e . T
Siwéi:afub_ lagtebulgafe — ~ .o N\Sied wift ammu haudumas. ,
Oitfituled biilgatoad; - - v - - - Pefa leiab pidfute —
Waata: Wirga farjalaste -~ - -~ - - Giida rabu taga piiiab: ST
Huifamifel’ ujinaste oo s o Ginu onne nutteg bldiab, 0 0 o v
Kostaivad metshaldijad. -~ - - Xapiepdli endine. co S

SISU, Lydia Koidula -— Kaks lunletnst. Lydia Koidula kiri A. Almbergile, Oskar Urgart — Fr. R. Kreutz-
* waldi viimane avalik esinemine 5. mail 1882. a. Fr, R. Kreutzwaldi kiri Fr. R. Fiahlmannile. Aug. Anni
Modern Jannsen. S, Holberg — Memuaare Jannsenist, Gustav Suits — Kane Kreutzwald-Janusen-Koidula mi-
" testusnaituse avamisel. S. Holberg — Kreutzwald-Jannsen-Koidula malestusnlitnse korraldustdsd. S. Holberg
— Suurem hulk Eesti vanemat kirjandust AKU-le, *S. H. — Veste valmimisest. A. S—k. — Akadeemilise Kir-

jandunsthingu tegevusest S m ’ % ,
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(Besti mr;mme Sels earetiel Mmavast ———

Gesti {dpru leitats ilmas.

Gnam ieel fui arivate,
Rraegu on ta finu filmas
Ustalvam fui omane;
Kifid fiis: Ml a’al {a aitad
IMinu furtivat ifamaad ?
L0808, funni ajad nditioad
Teifed mull’ — Niitid Hdbi faab!”
Gelja taga iitleb tq,
Godgu hunt {ind fdigega.
Kag fee el futju laulu fuhu?
Ja naetupuhu ha-ha-ha!

@ee&ti i6bru leitafs ilmas

Kurefaares peeti peod,
RKus Wit wallamehed foos,
Riiiitlid tegid juured teod:
Lahted {Bnad nende juus,
Kandiid i00gid meeste ette,
Olid toapoifid feal ;

Kitjad ajad tulnud fitre,
Gi niilid mdju piitfa Hadl.
Geepdraft tarivis lablet feelt
o meelitada meeste meelt.
Ka¢ {ee ei futfu laulu fubu
Sa naerupubhu ho-Ha-ha.

Gestimaal on fange tuju,
Rabwas fipub dra jealt,
Geft toeel niljajurma fuju
Bole iffa fahfund tealt.
»Hullud, nagu Haoputainag
Vaifute, mis toiga teil?
JNagu jdnes ristifheinag
Glate t5if praegu meil 1
Nonda hHiitidis firiffand,
¢i ta one olnud {ant,
Kas fee ei futfu laulu jubu
Ja naerupuhu ha-Ha-ha.

Delbafie, ‘Wanemuine
Olfa todga tdeti toeel,
Geft ta piitidis ofla luine,
Kammitjas tal Gesti meel.
Hm! Auivddrats meile toodi
Sffa  Teni faffifuid, :
Nende Sunets tevivift ;oobx,
Miletati enne muid:
MNii et dige eesti mees. (
Geigfu taga nurga fees. .
Ras fee el futfu laulu jubu

g ;&x naerupuhu \ja»lja-l‘)a.

e N
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L. Koidula kiri

Koiduia ja Alinbergi kirjavahetus alwas I1n69. a, varake-
vadel mingi rahakorjamise pulinl Soomes Eesti nifijahddaliste
hdaks. Asjaalgatajaks Soomes oli nilitavast Almbery, aja-
lehe ,Uusi Suometar'e toimetaja, kes raha Tart 0 W, Jann-
senile valjajagamiscks katte saatis. Eesti Kirjanduse Seltsis
hoitakse see kirjavahetns alal, millest 4 esimest kirja on
Koidula oma isa cest kirjutanud ning hannavad Koidula
kaega kirjutet [. W. Jaunseni allkirja ja Kisitavad raha kor-
jamist ning jaotamist. Viies kiri on anonyvmne K. .idula
isiklik kaaskiri rahaie, mida ta omali poolt Soome vi¢pilas-
maja chitamiscks saadab, ning siit oieti algab ot-ex diene
Koidula ja Almbergi kirjavahetus, mis alguses 1870. 71
aastani dige sawe niny mis siis vaibudes kestal kuni 1877,
aastani. M. Lpk.

Tartas, 15. Mihklikau p. s

Auustetty Harral

Tdnamata piiga ta on, ei kelpa kuhunkaan,
temd Lydia — ja? Niin pitka aika ldhetap
myé6ta ja niin ystdvat kirje, ei vasta sana —
c’est abominable, n’est-ce pas® Ah - kui siin-
nip moista oikeust siiilisele, mind ka, Herra
Maisteri, tule kaipama: Kas ei voinu Suome
ystdville tulla miete: ,temad on haike — —!*
Voyous, monsieur, qu'il v a de la fierté dans
votre pays! C’est affreux! — Teie ei tohi mitte
suuri silmi teha, anustettn Herra, kui mind kai-
pan Teie peale: c’est si commode, toiselle siiiti
anda, — siis saa itse helpsalta lahti. Tosi on
see, ettd minu oike kisi oli mitu, mitu kuut niin
haike paljo tyosta, ettd mina ei saanu kuhun-
kaan puole kirjutata, vaivaliselta kaikki tarpeli-
sema tyd sai tettu. Vihe rohkemalla kirjutami-
sella ei annu kdsi hiljemine liikutata. Tanu
Taarale, nyt luku lihd helpolisemale, tyd vihe
jille edistap. Kui kaua siis nyt viha minu huo-
letusesta kesta tdine puol Suome silla? Kes
kannatap, see kaua ejap!

Mina tahan varsi alkeusel kaikki siidt ker-
raga tunnistata = ei 1ahi vissistd endmpa tarpeen
Teile nimetata, Herra Maisteri, et Suome silid
liilka kaukella Eesti piigale nyt, tinavu! Teie
vissistd pahoitate minu sulest (kynaa), joka fihten

- puhku lupamas nousi, kunne taivalliset vikit lisa-

vat: yei“! Mutta minu haike kdsi oli niin roh-
ket tyot toonut, ettd ei ollut mietet, tulla Hel-
singki! Mind ei tiia, kenne.pahat henkit ei salli
minu jalka kanta Suome pinnalla! Niitap minu
silmista, ettd sentarpeen ldha siivy, kenne abilla
sala dralennata tulep kottu, tdist nou ei mina
funne! Niete, Herra Maisteri, taivas taha, ettd
Teie tulete ennen meile, miksi 8nn muidu
ei lupa meid Suome rannalla? Kas ei ole minu
oikeus taivast kiita niin parasesta mietesta?

-Aasta tulep, aasta kadup — ahelat on kovat,

paljo kovemmat kuinka toive sydimessa! Mutta —

1) 1870 a. M.Lkp. e

A. Almbergile.

Jkdrsimys on kaunis kaste*, tem3d meid talutap
hauta viereni — kui ei ldhdksa useasti piin ras-
keksa! Uhte kaikki! Niin pitkalia kui elo kesta,
kestku lcotus! Clest de la philosophie bien
commode et bien — forcée!

Kaipuslaulu mind mitte ei tahtnu Teile lauka
tdnd, — tahtsin Teile anta paljo kiituksia, eitd
oleme ,yhdenmieliset* auz point des ,lettres trés
longues®. Siiski, ei mitte Teie tdnu ei teeni
mind sentihden, vaan Teie kannatusta, Mina
kirjutan (kaikki minu aastatelia) paljo, oike paljo
siin kui lapsi— svdamestd smke! Kas need
kn Teie ,kirjeenne huvittavat -—-?1“  Licber
Himmel, wenun doch itberali der Mangei so ieicht
zum Verdienst wiirde! Mind sa'li oike vaga
sentdbden kirjeenne ,kuiva:® - niin ,kuivai*,
kui tulevat toiselta puolra Suome sitasta: clest
mon caprice! Mis Teie voite sen vasta tcha?
Midagi.

Mis Teie koo liasjusta puhute, auustettn
Herra, on meile paljo mieteleta annut: meie
puol on koolilukn niinsama kahisema-xa, kirik
ja vald omava riitun koolt valitsuse (hailituse)
pdrasta. Saksa koolit seisavat katk riigi ( aita-
kunta) valitsuse all; kyld- ja kihelkonna- (ptiaji-)
koolit on kiriksandate mielevaila katte annetu,
ei opeta kaukemalla kui piiblilukemisclie ja kate-
kismuse tundmiselle Eesti kielessa. Isedrauis
(eryttain) nyt, viimsella aikalla, iy6p kirikuher-
rate viha palama rahvamieste vasid, kenmne paljo
julkemasta sana- ja tekodessa nuhdeilemas kiriku
laiskusta kooliasjussa. Meil ei ole, niinkui Suo-
messa, kanisli peal ystasait, meil on seal viha-
miehi. Nyt on meie suurem murhe, gywmnasi-
koolista nuori rahvamichi yliopistooppimiselle
saata, kenne kiriksandaks heitaksivad, nin, et
meilt hiljemalta vainolaiste heneses leins sota-
miehi synnip. See on raska, mutta — voimalik
on. Tianavuse 1870 aasta Il puolel (3emes.)
alkeap Tartu gymnasiassa esimine Eestikiele
opetus, koetuse pavast! 2 tunti nidalas (viikos,a),
see on vahe; mutta herra Hurt’i, Eestikiele ope-
taja, arvu mydta alkeus ei ole paha. See on
esimine askel raske tee peal, see on esimine
giimnasium, joka Iupa on maa kielta opetatal
Kas ei ole ime, ettd niin synnip Tartus, kun
laulavat: ,Dentschland! Deutschland iiber alles —
hoch steht die Wacht am Rhein!* — See tule
kaik meie gymnasia-direktorista, temd on vapa- |
mietete ystdva, paljo parhem, kui vanha direkior,
see oli syda — Sabslane, juuri niin ,zelotisch*
Saksa kiele ja miele kohta, kui t6ise kiele kohta
samasta laitis. Kahju (vahinko), ettd meie theo-
logia facultdt yliopiston nii orthodox on mis meije

yliopisto kirikuopetnsile kasvatamaasse, c’est de -

Torthodoxie parfaite. Meie kiriksandatel on paljo

B
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voimusta rahva iile, kui nemat oleksivat vapa-
mieleliset miehet, meie tyo oleks paljo helpoli-
sem. Mutta nemit on isisendisuse sunremat
vainolaiset Eestimaal ja facultiti henki tiivulla
siin Tarius on raske tdiseks kasva, kui nemit
ineie nuoret abituurit pitaksivdt viljalla maale
minema theologiat oppima, kuinka neidesta asja
pitaks saama! Mutta julkeust! Aika myvota
asjat kaivat!

Selitake minuile, Herra Maisteri, kusta see
suuri himu tulep rahva puolelta nyt, nditemangi
(teateri) nahdd? Rientdvat kakilta puolta nyt
sentarpeen kokku. ,Saaremaa Onupoeg® liksi
— Teie onnetoive kiituksen — hiivaltd 1oppelle,
rohkella nékijate hulkalla; 29. Mihkli k. pdival
(Mihkli pdival) tulep uusi nditamdnki Vanamuise-
saalis kisila, original-tiikki »Kosjakask®, joka
rahvas ootap suurilla silmilla. Kui kiirelta, kui
ruttn on niitemdnki maku pitkaksi kasunu meie
keskella! Kui meil oleks niitelmeid, nikejaid
meil on kyvliltd! Teie sana, auustettu Herra,
on tosi: rahvateater edistap rahva mielt ja rahva
asjo paljo ruttemine, kui moni muu nou voiksi.
Meie puol pealegi ei ole Eestlase maku ise mitte
rikkotu, teateri sana ja teko on temalle elo!
Alkeus ei ole mitts suur, mutta kasvap ruttu.
Kabjuks tulep nimetata, ettd meil mitte, niinkui
Teil, naisi ei saa niditemingilla, — meie oleme
niinkui les anciens: nuoret poisit mankivat
naiste luku! ,Saaremaa Onupoja“ toos posti
paari pdive pirasta Teie kdtte; kui meil nyt siin-
niksi rohkemalta niitemanki, see oleks oike, oike
tarpeelinen asi nytise aikalle.

Ime luku, etta sBta nuore aikaste ja vauha
miele vahella on Tartus loytnu kaikitulusemat
paikajuaset, Tartus, kunne rahvavapause sotijat
ja temd vainolaiset niin Jihelliselta tdine tdise
korvan elamids. Ei missddn muialla meie pin-
nalla ole vield niin paljo avalikulta selle pohjal
tyst tehtu, kui siin. Riigas voitlep Lati selts
Saksalaiste vasta ja katab oma selka Venelais-
tega; Tallinnas on kaik vait ja vaka, niin kui
Teil Turun, Saksa ritiitlit kaiki rohkemalta ,feu-
dal* ja Eesti taiupoikat kaiki vaesemat (koyha)
Tallinnan maakonnas, Tanavune suve on siiski
siemet viskanu, kusta paljo kasvu ootame. [Gu-
vut (les forces) alkavat kokkuma (3 se concent-
rer) ja laiali pillatut nuolit kokolla heitma. Meie
ootame nytise kuulla vield kirje painosta tule-
vat, joka ajavat paljo silmi laiali minéma. Oh
— Herra Maisteri, Teie ei voi usku, kuinka uh-
kuistap ja iloistap naise syddnts, nzhdes, ettd
elossd ta sukurahva keskelld miehi, kenne ei
pane oma kasva, ei oma kahjo ei mitdidn
suure hulka kasva ja kabjo parastal See
warmsam viel, kui armusana, kaunimam, kui
kosjaviina® — vissisti! Nauratate? Miksi?
Mina puhun t0sidusta. Miksi juose niin paljo
ihmisit myOta maailma, joka itse hinesse ju-
malat on itsehdnese 6un? Ja kui nemit hauta

] g o

pannetu, siis rahvas todistap ka: nemé olla ela-
nut! See on patto, suuri patto, veike olla
suuril aikal, kui jo ihminen voi luoda hi-
nesse aika! Meile, naisille, ei ole annetuitse
lilkutata kidssa isamaa {yolla, sentdhden meie
niin sydamesta auustame tosisit tyomiehi isamaa
pellolla, kun meie kisi atrassa ei ulota. ,Der
Konig sei der bessere Mann, sonst — sei der
bessere Konig!“

Neiti Avellan on mulle kirje lihetanu ja nii-
sama hra. Mais. -~ ken? Aspelin! Varsi aasta
aika pdrasta — —! Muita mind molempile
nyt alles voi vastata! Mint Mais. Aspelin soovi
moneksa ,liitolaiseksa® tehia ,nykyisessa so-
dassa“... Mon Dieu, que j’aime la liberté, moil!
Minul jo niin suurisota on Suome kiele vasta,
etid kokuna ei uskalta kidsile votta toista sota
vield! Mini paljo armastan Suome sukulaisi,
mutta nende kielega ei m’a saa mitte kokuna
oikeaksi! Kaik n’e pitkat sanaloppet, kunne ma
n’e panne? Kaik mis mini iihtesta otsasta leikka
mahan, see kasva toisella jille kylke, — niinkui
amphibielle. Ei, ei, Herra Maisteri, mina rahu
ei anna ennen, kui Te’ Suome-Eesti oppikirja
olete luonu, seda mitte ei uskaltage! Kuten
mind tohti tulla Suomi ja ei ymmairid sana va-
hetata Teie ja toistega? Teil on hinesse yli-
opisto ja silloin mniin paljo tarku miehi koossa
— oppikirja! oppikirja! :

Herra Mais. Aspelin kirjutas minulle, ettd
Cand. Viktor Lofgren toimita Suometarta: c’est
un journaliste aussi? Que vous &tes heureux,
vous autres auteurs publiques! Kui Teie kau-
kemalla ldhdte, Teil alati on toisi kirjutajait;
meil ei ymmara aikalehti keski kirjutata, kui —
»Eesti Postimees“ 1) Suomessa taha tulla! Minu
taati on myos ,Eesti pollumeeste seltsi“ (maan-
viljelyskoko) prasident ja kui oleksi ollut aika
redaktsial, vissistd temd oleksi tullut Suomessa
nyt; jah — mutta — aika ei lase! .. Tini-
paivalla siin puhu iiks Saksalainen, mdisnik,
minu taadile paljo Suomemaa tarkasta maavilja-
tekemisestd, joka pitaksi olema paljo rohkemalta
tunta kaikin puolin, kuinka on. See on ime,
ettd ks Saksalaine seda oikeusta annap Suome
sukule: minul oli, kui ylistaks Saksalaine minu
hanessa rahvasta. — Ei mitte, Herra Maisteri,
Te mitte ei tohi nauratata, kuinka mini todista :
toine aasta mina erittain tule Suomi! St —
mitte niin suure healilla— mina kotia jo kuule!
Niinpaljo tosi on: kui ei seisa meie fihella kau-
nilla aamulla #kkiasti kevatel Helsingi turkun,
muula viisilla mind Suome ei saa, — ,lupamine
ka hiiva mies“, puhu minu rahva sana.

_Ja nyt, Herra Maisteri, luvate lopetata: minfn
kdsi vahe jo kaipeamas! Kui mitte ei oleksi
kiri niin pitkalla veninu, sitten mina lisaksi vield

1) Nii pimetas Koidula end alati Sa asemel ,Eesti
ostimehe® kaastooliste kirjadele vastates. M. Lpi,




Ne 1t — I 25

ULIOPILASLEHT : A

juuri: Toine kerta muud kiisimiset! Isd nimetas
myotaminnes: ,Hm, Sinulla oike kannatlikut
{kérsivalliset) ystdvdt Suomemaal, tytto!* Jah
— oike kannatlikut! Kui Teie, auustetiu Herra,
mitte paljo ei leia ilu, eikid kaunisia minu Kir-
jasta, sitten tuletake miele, ettd on haikelise kiri
— kunne vaan terve kisi voi vastata! Clest
arrogant? Mille pardons, monsieur, n’est-ce pas
que je snis femme? C(est cela.

Suuri hulka tervisetega
auustates

Lydia Jannsen.

P. S. Vahetame, Herra Maisteri! Kui see
Teile rohkemalia miele parasta, lihetate vissista
esimise pdivapilti takasi!

Fr.R. Kreutzwaldi viimane avalik
esinemine 5. mail 1882. a.

1877, aasta suvel lahkus Kreutzwald Vorust ja
arstiametist, et Tartusse, tolleaegsesse eesti rah-
vuslikku kultuuritsentri, oma vaimehe G. Blumbergi
juure asuda ja seal enesele rahulikumaid vanaduse-
pdevi ja paremaid v@imalusi huvitédle soetada.
Kasvav vanadus sundis ruttama kavaisustega ja
pooleliclevate to5dega: 187Y. aastal ilmus ,Kodu-
tohter*, et ,mitte v&lgniku nime all mururiippe ei
sédngitataks*; mul pole ka teateid, et juba ammu
alatud ,eepos“ (Lembitu*) varem l3pule oleks
viidud. Naib nii, et tal tahtmine ei puudu oma-
kombel rahvuslikust véitlusestki osavétmiseks. Oli
ju aeg, mil oodati uut hailekandjat rahulolema-
tute rahvuslaste poolt, mis lahenes 18puks Jakob-
soni ,Sakalaga* 1878. Nii langevadki sellele aja-
jargule mdned avalikud esinemised, kuigi laia-
ulatuslikumale tegevusele tili nii Jannseni kui ka
Jakobsoniga kriips1 peale tGmbas, ega ka Kreutz-
waldi erakuiseloomule omane polnud ,rahvamehena*
tegqutsemine,

Kaesolevad read on tingitud hallpdise kirjaniku
viimasel eluaastal ja ndhtavasti viimasel avalikul
esinemisel langetatud otsusest meie kirjanduse ja
ajakirjanduse kohta,

Opetatud Eesti Seltsi koosolekul 5. mail 1882. a.
puudutas prof. L. Meyer oma kdnes eesti keele
professori kiisimust Tartu iilikoolis ja avaldas arva-
mist, nagu ei v&iks sest juttu olla senni, kunni
puudub sellele kohale vastav isik, kuigi asjaga
pShimbtteliselt pari peab olema. K&nele jargnes
métteavaldusi Dr, Veskelt, prof, Stiedalt, K. Ma-
singilt ja Kreutzwaldilt. Viimase sdnad saidki eesti-
keelse ajakirjanduse ildise pahameele tormi teki-
" tajaks. Tartn saksa ajaleht ,Neue Dérptsche
Zeitung® oli osav pikemas referaadis vana kirjaniku
viiteid kasutama oma seisukoha 8igustamiseks
. rahvuslikus vitluses, Peaasjalikult sellel referaadil

peatusidki eesti ajalehed ocma vastukirjutustes,
Kreutzwaldi méattekdik oli ajalentede kokkuvs-
tete jarele jargmine: Tema kogemused ei luba
kinnitada, nagu takistaks sakslased eestlasi mingi-
sugustele kohiadele sellepirast pidsemast, et nad
sestlased on, kuigi seda eesti ajalehed tdendada
pifiavad.  Ennekui midagi nuda, on seda tarvis
td¢éga ara teenida: kasvataiagu eesti kirjandust,
mis viimasel ajal tagurpidi laheb. Pea k3ik eesti-
keelsed raamatud on kompilaisioonid v&i kahilase
vairtusega i6'ked, algupdrast kirjandust on vaevalt
olemas, isegi .Kalevipoeg* on vdéraste mdjude all
siindinud ja aastasadade jooksul viljastpoolt aineid
vastu vétnud.  Ajalehed kirjutavad keeit, mis
Kreutzwaldilgi raske on mdsista, ning uute raama-
tute arvustamisel valitseb meil pshiméte: ,Téna
kiidan mina sind, homme kiida sina mind !
Rahvuslikkude tegelaste pahameel oii sihitud
esijoones ,Neue Dérptsche Zeitungi* ja métteosa-
liste vastu, kes kiillalt ilbed olid tSendama, et
Kreutzwald mitte ainult nidd, vaid ka kunagi va-
rem rahvuslikkude piiiete poolt pole olnud. Selle-
vastu tarvitati kirjaniku enese kohta Jakobsoni
diplomaatiliselt valitud austavat nime ,lauluisa* ja

piirduti enam vdhem sentimentaalsete tundeaval-
dustega. Lriti valus oli rahvuslastele Kreutzwaldi

pessimism ,Kalevipoega“ puudutavais sdnus. Nii
loeme K. A, Hermanni juhtkirjas ,Eesti professorist
ja kirjandusest“ (,Eesti Postimees® 1S82. a. nr. 22)
jargmist: ... ,n@dd, kus meie rahvas igapidi on
grkamas, - Giteldakse meile, et Kalevipoeg suqugi
taieste meie oma ei ole!! Ja kes 0tleb seda?
.Kalevipoja* laulu locja ise! Nuta Ees!i rahvas!
Nuta verepisaraid ! Ei ole midagi erakordset
ses tundevalingus, kui meele tuletada ,Kalevipoja“
osa rahvusliku vaimustuse &aratamises. Sama
artikkel toob selgust sellest mojust Hermannile:
.Et ,Eesti Postimees* praegusel toimetusel Eesti
rahva poole hoiab, Eesti rahvast, emakeelt ja isa-
maad armastab, selle juures on ka Dr. Kreutzwald
suuremaid siiidlasi, Nagu valk kiis see mu sii-
damest labi, kui ma esimest korda ,Kalevipojast
neid sdnu lugesin, mis niitid tuhandete Eestlaste
suus kuulda: Isamaa ilu hoieldes..."

A. Grenzstein pole oma artiklis ,Eesti keele
professori Kisimus“ (,Olevik* 1882 nr, 21) nii
tundeline kui Hermann, kuid toon on sama austav
ja koguni alandlikumgi., Kreutzwaldi stiidistust
kannatatakse ,isaliku® kuigi ,teenimata nuhtlusena®.
»Kalli lauluisa® katt lubatakse ikka suudelda, kui
ta ka veel raskemini peaks karistama.

Asjalikku vastuvaidlust v8i Kreutzvaldi vaidete
imberlikkamisi otsime eesti ajalehtedest asjatult,
selle tlesande taidab kdige paremini Harry Jannsen
oma saksakeelses Tallinnas ilmuvas ,Heimath'is®
(1882. a. nr. 104-—106), kes iibtlasi saarasest tun~
delikkusse kaldumisest hoidub, missugust négime
eelpool. )
.Uldiselt nahti rahvuslikkudes ringides Kreutz-
waldi {ilesastumises pohjalikku toekspidete muuty-
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mist, Selle muudatuse péhjusi ei puuduta eelpooi
tsiteeritud artikkel, ka sama aasta ,lesii Posti-
mehe* 34 numbris ilmunud jareihie ,lauluisa
Dr. F. R, Kreutzwald surnud!* ei ioo asjasse
selgust. 37 numbris leidub veel ks pcleemiline
kirjutus Kreutzwaldi poliitilisest seisukchast, mille
l6pus kaunis ebamidaraselt feidakse: ,Kust vii-
maks lahutus Kreutzwaldi ja Jakobsoni vahel tuli,
seda teame meie ka selgeste, aga niidd ei taha
meie sest veel kdneleda ja hciame seda tuleviku
tarvis“. Siin kirjutatakse kiill 18hest poiiitilistes
vaadetes, kuid tol ajal madras see vaatekoha ka
paljudes teistes kiisimustes, -

Ka Grenzstein'ei kasitle kilsimust selgemini
tema artiklis professuurikiisimusest loeme jirgmis
salapiraseid olla tahtvaid ridu: ...,meie teame
vidga histi, mis kolk meie targas Tartus tnime
saadetakse. Meie ei v8i sellest asjast mifte enam
laiemalt radkida, sest et see meie siidamele liig
valus on, Aga meie teeme siia Eesti kurva aja-
loo kirjutajale kolm musta métlemismarki: — — —*

Méned markused mujal ei lisa midagi uut
juure. Kreutzwald ise ei vasta reagagi tehiud
etteheidetele. Kuid asja valgustab tks Kreutz-
waldi ja }akobsoni tiilidest aastal 1651,

Tili lahtipuhkemisele andis p&hjust Jakobsoni
kirjavastus nr. 526 (,Sakala Lisaleht* 1 81 nr, 381,
mis muu seas sisaldab jargmisi sénu: ,Dr. K.
teete aga f:ekohut. Kui ta oma padvarju vanas
eas #ra ei taha kautada, siis peab ta palju vasta
tahtmist tegema, mis ta meile ise on kirjutanud®.
Paris diett aimati Tartus, et Dr. K. keegi muu ei
v6i olla kui Kreutzwald ning oldi t8siselt pahanda-
tud, kuna G. Blumberg Jakobseni laimamise parast
kohtusse kaevata lubab (,Eesti Postimees* 1881
nr. 40). Hiliem :jargmises ,E. P.“ numbris) aval-
dab Krenszwald ,Avaliku iaknuskirja Sakala toime-
taja herrale C. R. Jakobsonile“, milles tdendab
oma rippumatust ja neid kirju palub avaldada, mil-
lest kdneieb ,Sakala® kirjavasius. Agedale kirjale
vastab Jakobson pika, tervet I-hekillge tditva sele-
tusega , Avalik vastuse-kiri meie lauluisa Dr, Kreutz-
waldile* (,S.kala® 1881 nr. 43). Vastus on tasa-
kaalukas, tagasihoiditk, austav, FEi viljendata otsust
enim nii kategooriliselt nagu varem kirjavastuses,
kuid jaadakse ikkagi endise juure, kuigi tSendavaid
valjavétteid erakirjadest ei avaldata ja Jakobson
isegi arvab, et esitatud kohti mitmeti mdista v&ib.
Iimsest! piiab Jakobson Kreutzwaldi lepitada, kuid
ei taha Ghtlasi ka I8petada vaidlust lugejate silmis
kaotava poplena: ,Teie olete dlekohtuselt valju isa
olnud ¢ ma olen Tele kiele auupakkumisega suud
annud, ehk kaub Tele vika®.

Selle vastusega 18petdtakse asi, kuid lugejad
jddvad arvamisele, et vana Rirjanik raskeid paevi
elab ja alalise peavarju kaotamise hirmul oma

", tegusid sugulas‘e soovidele kohandab. Kreutzwaldi

istk jaetakse rahute. Kul vahete-vahel ta nime
ajakirjanduses letamegl, slis kul auvaarse, suurte
. teenustega (ldise lemmiku oma. Austamise iseloo-

i
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mulikumeke &armusndhteks on kil Grenzsteini
ettepanek ,Qievikus* 1585, a. idpul ristida ithte
taevatdhte ,Lauluisaks®. Kuid niipea kui Kreutz-
wald jalle avalixult esineb. kergit endine seletus-
viis pinnale. Isegi i&napiev [r. Tulgase isikus
pole kord imata jatnud Jakobseni oletust (Kriitika I\,
k. 20

Kui Kreutzwaldi Kiriameeste seitsist lahku-
misel kuidagi v@imalik oli oletada valist survet
{poakala¥ 1881 nr. 38), siis on taiesti absurd
ndha juhuslikus sGnavdtmises mingisuguse kdne
puhui teatud ringide mdjuavaldust.

Tésiasi on, et Kreutzwald aineliselt rippumatu
cli, ega siis ka kartust vginud olla peavarju kao-
tada. Muidugi ei saa eitada igasugust mdju, kuid
tnitte milleski olulises ei tungi see ndhtavale, see
piirdus eraelu pisiasjadega.

Mis puutub meelemuutuse pdhjendamisse
vanadusendrkusega, siis just ki#esolev juhus on
kindlks tBenduseks, et tavalistest vanadusega
kaasaskiivatest nihetest Kreutzwaldi juures siis ei
vai juttu olla, kui seega ta avaliku tegevuse olu-
lisi jooni tahetakse seigitada. Rahvusliku litkumise
tugev, suuri hulki kaasakiskuv hoog likkas kérvale
igatihe, kes ei tnnnustanud uldiseid tddesid. Rah-
vuslaste iseteadvus oli kasvanud hinnanguvéime
kaotamiseni.

Juubeldavalt edasitungivad isamaalsed ei v3i-
nud Kreuzwaldi skeptitzismi teisiti seletada, kui
ainult vanadusele omase tagurlusega. Unustati
Jlauluisa® varemad analoogilised avaldused ja nahti
pohjalikku meelemuutust. Kuid t3epoolest polegi
mingit muudatust.

Kreutzwaldi karedaid hinnangud tunneme kiil-
laltki varemast ajast, nii tema kirjavahetuse kaudu
Koidulaga kui ka teistest allikaist. Ta sapp ja
karedus ulatab sagedasti koguni erapoolikuseni,
enese iile- ja vastase alahindamiseni, Tunneme
juba ,Paarist sammukesest“ tagasihoidmatuid ridu
pvarganokast kaarnast¥, ta kirjavahetusest loeme
korduvalt dleclevaid kirjanduslikke markusi, Lep-
pimatu oli ta ammugl ,Eesti Postimees* vagat-
semisega, ,Sakala® laiu hulki piiidva tooniga.
Veel 1880. a. 18pul. M. Lindebergile kirjutatud
erakirjas mida saaja aga taktitult ,Valguses
(1886. a. nr. 2 ja 3) avaldas, leidub hukkamd3istev
otsus ajakirjanduse kohta. ,Kalevipoja® ile tun-
neme tema loojalt veel konkreetsemalt viljendatud
skeptitsismi juba 1858. aastast, kirjas Sachssen-
dahlile (23. martsil).

Kuigi see viimane Kreutzwaldi kohtumdistmine
el ava uut vaatekohta ta iseloomule ja loomingule,
siiskl on tunnistuseks surmani kestnud erksusest ja
karedusest ning ta eriarvamiste sailumisest. Just.

vanaduseks peetud noorusvirskus veetleb meid -

Kreuzwaldis tanapdevalgi. Ta otsused vdirad olla
{ilekohtusedki, kuid tunded on ehtsad. Ja mida
viimegi hinnata rohkem tolle aja parandusest, kul
rahvuslikkus oli muutumas lasgeks traditsiooniks,
seltskondlikuks heakskombeks! ~ Qskar Urgan.
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Fr. R RreutzwaldiKiri Fr. R. F éihlmannile.

_ Eesti Kirjanduse Seitsis ja Opetet Eesti Seilsis sailitetahse
F1. R. Krentzwaldi ja Fr. R. Fahlnianni voib ofla kuni kaks-
kymmend aastat kestnud kiriaveheluse riismed, mis sisai-
davad oOige palju kuituur- kui ka isikuajaloolist materjali.
Kreutzwaldi kirjad on 1330 —1819. aastani kokku 37 Kirja
ja Fahlmanni kirjad 1842--.849. a. kokku A9 kirja. Et siin
kirjavahetuse riismetega tegu. selgub sellest, et kum-
magi autori kirjade arv yksikute aastate kaupa ei ole enam
vihem yhesuurune, nii on Fihlmanni kirju 1846 a. 12 tvkki,
Kreutswaldil samast aastast ainuli 3 kirja vbi F. 1814 a. g,
Kr. 1 kiri jne.; samuti puuduvad F. kirjad 1834—1841. sas-
tani taiesti. Selle juures on aga loomulik arvata, et esialgne
téeline kirjade arv oli enam vihem vordne. Siin avaidetav
kirl on yks vihestest evst' teeles kirjutetuist ja pirit 1841, a.
M. Lpk.

- Aitlimma, aitiimma, tallis wanna mees ! Jiirrislille juu-
rifate eeft, mis jubba pottis ja mulla fees, mdnningad ninna
offic maaft wdlja térfamad. Kui &ie-illo ajal lille warie
willol {uitfu-nuja témmates iiidbant ldbhen jabhotama, fite
matlen elde andja pedle Lille nimmed ollid fambla purru
ja mulla tolmuga ndnbda pilpa peilt mahha fustunud et ms
toige waewaga manneft arro e fanud.  Mis neift tustus
nata Hyreglyphidest wilja maiitfin luggeda, tirjutan ailamal
itltes ja pallun effitufi totmetada.

2'Ami Du Bois

Fulgida nana

Orange fuperbe

Theopbile

Purpur (?) Irinmpbe royal
Satime

Cooper

Leopoide

Bejup (Befta ober Venus %)
Dsmate pder Asmoti ?
Dibiz Sa Baltanfti (Diebitf) Sabaltaniin®

Jabamaid lille-taimelefi jain ma wanna probmwesjor
Deutidt praua fdeft fauni ulga, mis [Gbbi mo aed jubba
tohbelife farwalifets ennaft eibab. Kapsta ja tartohli aeda
fa[tfin mdnne nore duna puu ja mdnningad marja-pun pde-
fab lastele meele heafs istuda, Gue pedle istutafin Jiirripiewa
ohtul vori fasfefid (e htmaja fombel folfo, jo rwoib neift —
tui Jummal lasjp annab — manne aasta parraft tounift
piwa warjo fada. Peatfid la Himne aasta pdreaft jduft ram
ja futruft rasfe omma rasfet pama t56d [dppetama ja mulle
wderfile tullema, fii¢ waditfime omma istutud pude warjol
fuitfo-nuja eht tubbata-julta immedes maggufat jutto ajada. —
Julge motte, mila’'l [ahhed fa t5ite! Tarto lnna ubled
fodbanittud ja Cmma-jde randliffud (Seil: rannamehhed’
trimpfotawad ninna ja tdmbawad jun-fermwad pilfosjonele, fui

Wdyrs ehf warvolalr nimme oauna winncjuggo teli riluoa
‘ele penni pedle tistupad  Kaif Tartnittud nofimad smuna
ubte liniverfi an frrel ninda tut Willmanni jutto racmaty
fatwnad bwmmuli el jure mitrrinaga, agga fejt ep fe
tulleb, ef nad isie enneie*) mirristamiie parrajt fedda
muiivra ennam ei fule, mizsgn Maa fel dife e pilwe milrristes
mife miicra, mis wiemine miitrab tui Saffa lele . Donner”
eht Wenne fele, Xprovs ninmetab

,Miiphifeves ja fobhiledes t ufis mujt aitefe piiwe jo
mburas mitrristamife miirrs. walfo wiltotez ja rahfet ral-
fudes meie iille.”

Pizgjuqune lefe murre ostab parrenune fure Soja lobud
tarrinad jdreel osfatada ?! Rifne tdhhendab nipaljo fui
walgo-pit. fermega ta purruis {chhub otffelut fhwoni
titfujad omma prtfaga fured EHowid il [Ohhuwad. -
Rabola ,pbrgu wdrraw* on mu! tundingdn i teddmata ninda
tui ta Burratlit faim (teuf'ijher Momenszoetter), midllema urtasfe
ep olle ma weel tinnini juftunud. Agqa He wanna G
moori pifla reqgewdrii {uggu jditate firja pannemata: iz
langeb ,Marahwa ftele jo firja foggobus” ) idbhes riilfie
pbrge [Shna,

Meie tatide ,pea idd"
Sutlab ,pdrgo 16ai lambils.
Qonbid fenna morri tambifs I

Ennam Fafstimmend aastad teed andis its 6iner Talx
linnas iith Iobbijervasiehte (Rlatfhblait) wilja, fennel Wao t-
tofs oplli: ,Naljn peab tebtama, — iitleb tallontees — ja
tuitistab phuna naeft abjo-arfiga.” Rifamoti mdileb ta Wor-
rolane fcdda firjutates, ja peab dbbiga weel funnistama, et
emmasfelesmurre nago wantei rattas ille FHilmetand maaqd
tiib. Gt felesmurre opis tdmbils et lihhe, felle pdrraft pedb
mbnniford felefundlifo j bradele Maastele {Gnnumid andma
ja fdbberdujt mastujt neilt palluma. Mis fits muud fui
paljo tuhbhat terwifid !

TMoondamata iggal ajal finnolil

-+ mets.

Worru linnas
fel 24. Jdrri fuul 1841,

Risfa:

Meie paifus on furrat labti! Sellitufe jeme atfab rahwa
pets idbdanema ja § pimunetuft fabbandama, fennepéralt an-
tatfe igga-mebbele omma paffa ja drra ehmota — nurjato
pappile — malfa! — Jummaliffo cppetufeft tiidetud peat,
mis ni rdnfaste pdrrutatud ei jdua palwe porranada,
waid febha arft pedb mwaime farjatfele aadrid f{affme ja
maggujafs tehtud ellawad fbbebaf fisfe andma, et juu ifla
innﬂeg otfe Bui pliets mebhifefel pitlii tobbi. - Mdista mis
feon? — --

*) §n'xfﬁ§d}, jelbitiiay tonnte vielleidit ennesnit Leifgen?
1} Opetet Eesti Seits. M. Lpk.

i
5

Jaunsen — meie ,aja lanlude® eelkiijal?
Kirjandusteaduse piiylesanne on — nii vilevad autori-
teedid — kirjanduslikkude ndhtuste sidevus-subteid kindlaks
midrata, s. o. igal pool, kus vbimalik ehk vdimatu, n. n.
mbjusid otsida. Oleme pyydnnd seda meeles pidades omalt
, poolt eesti kirjandusteadusele lisi* hankida. !

Nimelt on meil mone aasta eest. kui ,aja laulud* moodis

io&ki, kui Under, Adson, Kimer, Barbarus, Semper, Saits,

 'segi Visnapuu j. t., j. t, raikimata. noorsoost, koik tegid,
‘et paljastada ja hurjutada sbjaaegset marodddd ning silma- -

Modern Jannsen.

kirjateenrit, siis on seda mitmelt poolt nimetet vd&rsilt
sissetoodud moevootuks {a hidaldamiseks. Eriti on mainitud
Saksa ekspressionistide ja Prantsuse clart¢’istide msju.
Julgeme vidita, et sarnane ebarahvuslik mojutuse juil ysna
tunlest on vdetud ja kogu see, nyy. juba mbddund moe-
suun on vdrsund vsna algupidrastest ja rahvuslikkudest
eeskujudest.
vagade jne. jnme. (kel isegi praegu kurjad p2evad kies!)

troUstiks voime kinnitada, et nelks rabvoslikkudeks eesknjn- ~
deks pole siiski olnud ka mitle nemad, vaid kava-kana aja °

eest slin Maarja ning Matsimaal eland patune ja hukkalind
toug, kellest 64 gasta eest on ndnda kirja pandud: o

Aga ka mele ilmasyyta marod8tride, tegu- -
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Memuaare |[.

1. V. Jannsen on ainukene kirjanik meil, kellest rahve-
stus on sdilinud eriti palju milestusi ja kdiksugu naljalookesi.

Vindras on need jutukesed ikka ihenduses tolleaegse
opetaja K. Korberiga; ja ka Kirberist enesest ei tunne rah-
vas vihem imejuhtumisi jutustada. Need kaks omaaja hu-
vitavat ja arenenud meest kill talitsevad, kiill lepivad.

On ju iildiselt teada. et K. Korberi ja J. V. Janaseni
vahekord algul oli sobralik, ja isegi tinu Korberile avanesid
J. V. Jannsenile nii monedki viimalused enese arendamiseks.

Kirber on lubanud algul Jannsenil oma raamatukogu
tarvitada, Jannsen olevat kdik Korberi raamatud Jdbi luge-
nud, — Kuid pirast on Korber ittelnud — Jannsen olevat
talle nii palju kahju teinud, et seda ei joua mitte 12 paari
hobustegagi dra vedada.

Nii r#dgivad vanad inimesed, Kirberi ttheaegsed Véndras,

— Korber oli tubli Opetaja; kui tema jutlust iitles, siis

V. Jannsenist.

kuuias terve kogudus hingepidades. Aga ta oli imelikiude vii-
sidega, 'ta armastas jutlust vahel pidada lausa taeva all, selle-
pirast ei armastanud teda mdisnikud; -aga Korber ei
hoolinud sellest palju, ta iitelnud, mis saapamehed voivad
mulle teha, kui pastlamehed minu ndus on.

Kiusu osanud Korber kiill ajada; kui keegi teda olnud
pahandanud, siis olaud jirgmine pithapiev ainult sellest jutius.

Kord olnud noori kaski metsas kooritud. Jdrgmisel
pithapédeval olnud jutlus ainult kase koorimisest. Ta alanud
jutlust, — Ara kisu mihka, hoia oma nahka. o

Nikolai I surma puhul pidanud’ Korber jirgmise jutluse:

Keiser sureb trooni peal, kdik riik on kisa, kira tiis,
sant sureb- sauna  nurgas — keegi ei tea ega kuule, aga
Jumala ees on nad koik iihesugused.

J. V. Janseni dratulekut Vindrast seletab rahvas mitmet
moodi. )

,JIhnusie waggadus.

KRas abned ja ihnusfed innimesied fa
waggad peaffid ollema? — Ot jab, mits mitte ?
agga igga mees ommal wilil. Jummal juus ja
furrat {itbbames, firifus fded risti, fobdo hambad
risti, waeste pdrrajt filmad wett tdis ja waeste
filmawes{i igga toppito fiilges 2v. — nifugguji ris-
titud pagganaid on ta meite festel, felle pdrraft
iitsti rige innimenme fiillalt ei joua {iillitada?).
PMammon on nende fuld wasfitas ja fedda teni-
bes ei tea nemmad auuft egga bhdbbift. RKus
foer fondi mabha jdttab, fedl leibmad nemmad
weel middagi Hilje]t ndrrida. Tosfifeft Jum-
mala fartusfeft ja liggimesje armastusieft teab
nenbe {iidda ni wdbhe, fui westitimwi werretuf-
jumifeft. iibheft nifugguieft innetummaft lomaijt
abtfin tdnna fanna rafida, ja fe piddas ennaft

weel pedlegi waggals innimesfefs! Ta jille [oom
tdis fa palwemaias ja motles niiiid, {e piddi ta
musta ronga fube lumme farwalisiefs teggema,
ebt tiil igga laps teadis, mis Jummalat ta tenis;
fejt Peeltjebub paistis filmijt walja.
Selle aufa mehhe nimmi olli OIbi Mangus?).
Ta Iiigpimmi ma ei nimeta, muidu tunnetjid feif
tedbda drra. Omma ammeti pooleft olli ta farja-
miifa rentnit®) jo wilja taupmees, fes ostis ja
iilts. Temmal olli fee pruuf, et mdmiford, fe
on: mitte ennam egga wdhhem tui igga ford
furemaga fisfew?itis ja wdbhemaga waljaandis,
- folmetordfe binna tiifis ja tabhefordie fasio wot-
tis, agga Jummala nimmel ja wagga {anna-
dbega. %’iﬂe‘n[ﬁ temma, ef ial loasto laffumatta

.+ 1) vrdl. Barbarus: Poeem vajadusest nikku syljata. J. 1, j.t-

2) Sama pyyd, oma tegelastele veidraid vooraid nime-

sid anda on ka nyydisaegseil kirjantkel. - Naiteid lugematalt!
...8) vrdL R. Rohti Qttenson [ t j t. :

oo~
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ei jatnud ja omma fullo pedl tBhto tdis ei {onud,
agga fui teiste laua dre istus, ofli ta allati laualt
iillest’ustes paar leififat vasfem, ebt fiil haffa-
des ja [Fppetabes fded risti panni ja {ilmi poritas.
Teiste fannuft jua olli tal allati jdnno, agga foddo
fitis ballifaret feige paremafs jogifs. Dstis ta
wilja, fiis tingis ja tungis temma, nagu piisti
juut igga foppifo juures ja tulletas tubbat forda
miiale mele, et Jummala ande jures ni fitfe ei
pidbband ollema, agga osteti temma Ideft, jiis tulli
offe pedle fuuldes, fuida ta funus ja faebas, fui
paljo temmal igga watfa juures tahjo piddi ollema
ja Jummala pithha nimmi olli tall foeral allati
yammaste wabbel, nago laewa madrusiel tubba-
fas fuus.

Mangus olli fa lapje isfa, ta wanna pafs
naene Root i0i talle fafs poega ja iihhe tiitre
ilmale ja allati farjufid wannemad, et Jummal
neile liga teinud, — ,fes nad toidab, folitab ja
faswatab?“’) Rodt fapis ja rapis nitjama, tui
Mangus isfe. Tovsfe olli neil jui ajal inimesfi
tarwis, agga fedda nad wotfid? 1iffi neid, fel
tale feige furem pubdus ja ndlg olli ja Mangusie
Edeft ollib jabho t6 pedle ette witnud. Temma
andis igga waefele, agga mitte muido, fui piddi
[ubbama fui 40 fopp. eejt naddala otfa 166D tehha,
eht tiil muial paifas 1 rubla ja pedle {edba anti.
Rilg ajas waefid etternditma ja nenda ennaft halwa
binna eeft Mangusfele orjafs miima. MWaeste
onnetus olli temma on. Wilja hinda piddas ta
ni fallifs, fui wdbbe wdis, andis ni fandid jahhud,
tui tal olli (bdid maeste jaubs ei’ olnud)) ja fui

1) Siit on vist laenand ka prof. Rahamigi oma ajalaululise
, viirtekija etteheite, et meie rikkad kihid lastest vahe hoolivad

'2) Koik mele intendantuuride jne. paljas tused olid siit . .

[

maha ’klxjutct !
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A. Kinga (Pirnus) teadeie jirele siindinud [, V. Jana-
seni dratulek seilepirast, et Jannsen oli omal pollul Kurberi
sca maha lasknud, mille pohjal ka tili tekkinud.

KRorber matnud aitari ees surnut ega pole Jannsenit
enam tarvitanud. Korber dtelnud laulu sonu:

— Ma tahan jitta maha.

Jannsen kostnud koori direlt

— Need Vidndra kistri maad.

Korber -— Ei armastada taha

Jannsen — Neid nende rendiga.

Nii ldinud terve laul 1dbi, edasi jutustaja ei maleta.

Ka Jannseni Pidrnu elust on rahva suus mélestusi siilinud-

Jannseni all Parnus koolis kdinud ka oOpilasi teistest
linna lihedastest valdadest peale Sanga. Voora vatla 10
opilase keskel juhtunud olema kaks opilast vene usku.
Nende digeusuliste Opilaste vastu elnud Jannsen Gige karm
ja vali, Ennme hommikupalvet dtelnud Jannsen — vene
vommid nurka, nurka !

Pidrast palvet — veme vOmmid tulge nurgast viilja, mis
te olete nurgas Oppinud. Vene usku dpilased hakanud nutma,
nii siindinud iga pdev. Need kaks opilast kdinud ainult

ithe nddala keolis, enam nad pole tuinud,

1 V. Jannsen oma Pdrnus elamise algul teeninud lisa-
palka olles linna todlistele kupjaks. Kupjana olpud lann-
sen vdga vali, ja nii morigi iwoiline saanud tema pilla-
keppi tunda, —

— lannsen lasknud endale Pirnus saksa ritsepal uue
ilikonna teha, pole aga mitte kohe tai eest dra maksnud,
Seepirast kiinud ritsepp temalt mitu korda raha ndudmas
See vihastanud Jannsenit, ja fa luulefanud ritsepast. piike-
faulu, mida ta cma kooriga pithapdeval peale kirikut rétsepa
maja liheduses faulnud. Lawl on jdrgmine :

— Niitid pange maailm tahele
Kui ritsepad end kiitvad,

Et nende libi tiinini

Veel maa ja faevas seisab.

Nad teevad suurt ja rasket toid,
Neil pole rahmt pédevai Gl
Mokk, mdxk, mikk (5 kordai.

Seda laulu on Jannsen lauinud oma kooriga ka keiser
Aleksandri 1l  vastuvotmisel Pidrnus.  Laul olevat vastu
voetud suurte hiitustega. S. H.

waefed waffa nimmel folm Eilimitto jaid, fiis
ollid nadb dnnega fous. ,Cgga mwaefid ei Wi
targafs tehha, muido lihwad furelijets 2c.” fe
olli Mangusfe janna. ,Kui waene waemwalt pdmwajt
pdwa faab, fiis on temumal f{eft tiillalt, mis ta
parremajt teab? Jummal on isfe riffad jo wae-
jed Tonud ja tabhab ta neid fa rittafs tehha, egga
minna febda ei fela').” — TO6 jures macnitfes
Mangus innimesii nago dppetaja tirritus, et Jum-
mala parraft fruid ja usfinad pidid ollema: ,feft
taema taat ndeb feif iillefohbhut ja nubtleb jedda.”
@t ta isfe allati iillefobbut teggi, ei tulnud tal
mitte mele, feft ta olli wagga tnnimenne ja ni-
fugguied lootmwad, et Jummal nende teggude pedle
wabdates teife filina finni hoiab, feft waggadusie
ja waggadusfe wabhel on juur wabbe 2).

Kuita Mangusfe lapjed iillestasmafid? —
iisna nenba fui wanna fanna iitleb: ,fabbi ei
tuffu fdnnuit faugele.” Ahnuje polejt ollid nago
wagga wannemate fuuft futfunud: teine ollels
teije filmad wilja fistunud. Jgga hea laps otas,
et feifed 2 fdrwaffid ja temma iitfi warra parrits.
PBoiad Oppifid ni paljo, et omma nimme Pfaunis
felgeste firjutada moiftfid. ,Mis fuurt tarfuft neil
tarmis — iitles wagga Tangus — fui agga
rabba moijtwad forjada . . .“

Kuid kyllalt sellest, kes usklik on see usub juba nyvdki ).

1) Tarapiitiaste vhise arvamise jirgi oli punkti paalt
samasugune ka koigi meie maaliitlaste vaade.
2) vrdl. Kivik#se sbnad meie pappidest {,Tarapita®
. nr: 4, Kiri noortele”). o
8) (Salajane). Kes asjaomastest mojualustest kirjanikest
vahest seda enne teind pole, see siis lugegu nvyvd kdhku
tkemalt jirele: Jannseni ,Seitsmes Sannumetoja aastal 1860%.
dlsamas voib lihemalt tutvuda ka tolle modemi drimehe
ja maaliitlase plevaraamatuga. o

v

Eks ole, koik un ndus — meie ,aja laulud* pole tihti olnud
wauud, kui lihtne varieeritud ymbersdnastus samast teemast?
Ja ka tcine meie poolt vhil esitet vdide on ju Gige, mimelt,
et meie ,aja laulude* eeskujuks on olnud jusi Jannsen ja
mitte teie, vagad ja armsad kaasaegsed. sest igavks teist on
nous. et sarnaseid hukkaldind inimesi, nagn Onnis isa Jann-
sen siin kujutab, praegu kvil enam Eestis ei leidu, vihemalt
mitte teie seas! Ergo: ei kai teie kohia ¢i need ega ka
tarapiitlasie sbnad, on pddstetud nii hésti meie kirjanduse
rahvuslikkuse kui ka teie au, Kas pole kasulik asi, to kir-
jandusteadus ?

2.

Jannsen — ,ekspressionistliku® stiili eelkdija ? ?!

Kuid mitte vksi sisu poolest ei nai uneaegsed Kirjani-
kud Jannsenilt dppimas kiind olevat, vaid ka nende stiil on
mitmeti viga sarnane tema omaga. Eks tea koik, et to mo-
dern, vileme moodsamalt, ekspressionistlik stiil pdhjeneb
padasjalikult julgel vordlusel, reljefsel metaaioral, jalustraba
val Iiyperbolil, jne,

Meie ei taha lilaldada, kui ytleme: ka Jannseni -stiili
modjuvus pohjeneb samal. Eraldab ainult see, et ta rahule
jatab kosmose, aeroplaanid, tramvald ja absirakised mdisted
ning oma vordkujud valib oma kdige Jihemast ymbrusest,
Ainult selle poolest on ta maha jiind meie ajast, mitte aga
oma vOrdluse julguse ja nigemuse jou poolest. Ent kyl-
lalt viiteid, vaadakem niiteid! Toome neid siin ainult vi-
kese buketi: .

. .. ja viimane sbna, mis juut iseeneses limises, hak-
kas nagu kidadega 8ng nende sitdamesse kinni, sest raha
ahnus istus sitdames ja ajas suu pidrani,

LJundi ritsep

Mind kisti nagu tangidega toast vilja . . .

JRi#gi mis sa tahad jne*

... fitles, et ta siida teda nagu ahelatega selle kiila
poole tombavat. .Uus variseer® *

.. . ta dbkas, et rinna luud ragisesid. wU., V.*

. . . iitles Jakob ja kummardas ise nagu kanvwgn% -

pat

Viso kiila ol t2is ebausku nagu koer kirpa?
»Maa targad*

,T2 om fits rahvas, kea sul kaala pa¥l saisab, nii kui
kirblane haige silma veeren, - Maa targed®
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Kone Kreutzwald-Jannsen-Koidula mélestusniituse avamisel.

Aulised kiialised! Vanemad ia nocremad
huviosalised !

Téstan oma haalt neore Akadeemilise Kinjan-
dustthingu nimel, et koosoiifaicd teretada selicle va-
hendudlikule, aga siiski ainulaadiiisele malestus-
nditusele. Seisame siin [festi Arkamisvaimsuse
suure kolmiku isikuaialocliste tunnismérkide keskel,
Kreutzwald, Jannsen, Koidula — kolm selle maa
pbliste vé&draste peremeeste hariduslaenuiist —
kolm réhutud rahva algelise eneseaimamise kordu-
matut &ratajat — zlandatud keelkonna sBna ja
haile esmakordsed kogujad, viljendajad ja idiendajad
— oma eneseteostuse rdhkude ja lahkudega ajas.
ruumis ja isikusuhetes Jahedalt seotud — jareituli-
jate mottekujutiuses imbritsetud juba ithtesonduvate
kauguste paistega. Seisameidrduses nende tagasikut-
sumatust pdrmupdlvest piritud kujude ja piltide ees.

Ei vBrdu meil theqi v8imumehe kuulsus kir-
janikunime Kreutzwald, Jannsen, Koidula aupaistele,
On haa seda meele tuletada meie kirjanduslikule
uusloomingule nii ebasoodsail paevil.

Aga ei pea sdgeda imetlusega kumardama
ka vigivéimule tugematu Festi #rakamisvaimsuse
idealisee.itud varjusid. Oigem ja viljakam on v&i-
malikult tGepdrast kisitust omandada nende eel-
kdinud xirjanikkude teostest, nende t38st ja teest.
Métlev ja tundeline inimene elab ajalooliselt. Aka-
deemiline Kirjandusiihing Eesti esimese iilikooli
riippes on enesesse koondanud aktiivse rihma
noori inimesi. kes mé8tlevad ja tunnevad kirjandus-
ajalooliselt, Selle malestusndituse idee on vilja
kasvanud Eesti kirjandusliku jarahvusliku drkamise
paitegelaste sdnalise paranduse uurimisest. Kreutz-
waldi, Jannseni, Koidula teoskonna fiksikasjaline
juurdius — oleme viimati ka nitkaugele jBudnud.

Paimidraks tdpne tunnetus, piidmuseks t3siasjade
selgitamine nende viijaehtimisest. on Kkirjandus-
1eadusiik 168keol liginenud meie nimekamate auto-
ritz otsiskletud ja otciskiemata allikaile,

Trikitud tecste kriitikat teritades, algupdrast
lagnust lahutades, alalhoidunud kasikirju kisitledes
on noorte kirjandusuurijate tihelpanu, nende kaas-
wundmus  je uudishimu  ulatanud ka kolletanud
tekstide taha. Missugused on olnud uuritavad au-
torid tdelistena isikutena oma olemasolu rd8mudes
ja norgudes® Milline nende kalliks peetud pér-
mude tegumood nooremas ja vanemas pdlves?
Milline nende svgupuu, nende konkreetne imbrus-
kond, nende kodune sissesead? Milliseid asitGen-
dusi on sellest kdigest veel jirele jaanud?

Vastuseks on lahust kokkukantud malestus-
vara selles kunstikoel ,Pailase® s@bralikus saalis.
Noored ja agarad kied on korraks tahtnud nahta-
vale koondada k&ik, mis Kreutzwaldi, Jannseni,
Koidula isikuattribuutidest on olnud kittesaadav,
Muuseumid, arkiivid, raamatukogud, mitmed seltsid
ja eraisikud on oma hoiud selleks puhuks lahkesti
lubanud vilja panna. Saavutatud andmed tden-
davad pigem niituse vaesust kui rikkust. Aga
esimest korda kohtame Kreutzwaldist, Jannsenist,
Koidulast niigipalju iheskoos. Oleks liialdus delda,
et nende sdredate drkamiskirjanikkude austus meil
tanini oleks piirdunud iluk&nelise paatosega. Aga
méned kadunuks peetud védartdokumendid — nagu
Fahimanni ja Kreuzwaldi kirjavahetus — on tGe-
poolest alles selle naituse korraldajate visa otsis-
kelu uuesti valgele tdstnud. Mdned mailestatavate
kirjanikkude ainclise vallasvara tunnismargid on
alles mone pieva eest viljapanekuks omandatud,
teisiti Seldes ostuteel Gldsusele paastetud.

Voldemari hoiti nagu kassipoega villavakas,
LVold. ja Jiri*
Peeter oli nil rdOmus kui oleks ta praegu taevast tulnud.
,Peretiitar ja vaenelaps®
. .. Kull vana molder norskas nagu saeveski.

Pt ja vL*
Pert seisnud, suu laiali, nagu oleks temale sula tina
kaela valatyd. * .Pt, ja vLe

Niifid kargas Pert #kiste files, nagu oleks vaapsikas ta
ssha alla pistoud . . . ‘ #Pt. ja vL¢

Tuli jutt korisidest, siis tegl Jakob kui oleks keegi talle
keeva vett kaela visanud. . . yU. v.o

Koik tema endine armastus tdrkas niiiid, nagu noor rohi

sooja vihma jdrel ja ta stida hakkas nagn kas%oht polema.
, P ja i«

Va vader, ma mdistan kill, et sul dks nus asi nagu
palav leem- suus on. # Pt ja VLY

- " Pert oli nelle ténini nagu lutikas singi samba vahel,
mis rahu e anna. WPt ja vL®

. Kasvu poolest oli tal (Tiinal) emam lalust kui pitkust
.. .Ja{ta oli) inetn nagu stigisene 88, -
t- Ba seisad iga pdev nagu fiheksamas unenfos ja urised
- fa pomised otsegu siil, kelle imber koerad hauguvad. -
v yRadgi mis tanad jne.”
 *Udy tousis koplist files ja seisis punde peal, nagu valge
: Rasgi joe”

7 u

4PL ja vl

! .+ Yoor saksa naisie kitbara peal.

Eit vabises nagu piilikott . . . »Rilgi jne."
- . . kiidistas nagu harakas kes oma mune enam pesast
ei leia, . «Ridgi jne.”
- . . ajas silmad pirani, nagu oleks tal kaksteistkiim-
mend kbhus ja kolmasteistkimnes suus! -, Raigi jne.”
. »58h, . . . poisid jooksid tema (Liiso) jdrel, nagu va-
sikad lelima jirel: joosku niiid veet!l*  Nurme Liiso*
Siis hiippas vidike Feva, nagu lamba tall kivivareme
ofsas. #Pt ja vL#
. . . melsiri sdnad olid fa meelest nagu rasv ratta peale.
Teda kiita oli, nagu siga vastu pdeva sﬁgada.pt
»Pt. ja vL®
Aga saiad ja pill? eks need naisterahvale ole naguo
vihmauss onge ofsas. = - SU. v
Mis asi oli Luha kortsi esmalt naisterahvaga taitnud,
et pérast forupiili jirel hiippasid ja kargasid. nagu. konnad
vihmase {lmaga ja tamisw vahel kaagotasid nagu kanad
muna valus . . .7? : . ,ﬁL vE o
(,Kaanil®) oli 18ug kikkis ja paled kortsus nagn kni-.
vanud pastlad; pealegi oli kéik ta ndgu nii rouetanud, nagu
keegi oleks noores pbives erneid seal peal rabanud ja iga
rduge mirk oli, nagu veise jala jdlg, muda tHis. )
s Pt ja vL¥'
Maret pidi tidrukuks j#%ma ja oli viha f)’arast igapdev

sinine nagy johivikas. »Nagbri titred®

4
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Aulised kilalised! Selle niituse korraldaiaks
on  kirjandusteaduse alal téotavate uliGpilaste ja
alikecolil&petajate kasvkond.,  Kriitilised tekstide
eritlejad ei ole meie rahvus kirjanikkude argieiiu
kuulunud vanade asjade letishistid. Kirjanduslec-
lane ndeb oma péaidtehe: selles, mis on kdige olu-
lisem: see on trikitud ja kirjutatud sGnas kinnipeetud
loomingu uurimine. Aga ka vaimsuse kaasas-
kainud aineliste aksessuaaride vaatlus v&ib valisest
‘eed naidata seesmisele. Méni drkamiskuulsuse
mdoblijiinus, mdni vaene tarbe- v&i iluasi véib
nagelikus sidevuses akki seietada meie tunnet ja
vallandada meie inertset méttekujutlust. \aadake
seda Kreutzwaldi soliidi kirjutuslauda saal! Me
mérkame, et selie lulirakujulised jalad kallait tu-
gevad on olnud Kalevipcia iimaletoomiseks, Ennie
Viru lauliku ja V3ru arsti hadist seinakella! Selie
osut on jaidavalt peatunud. Aga kord on see
naidanud meje lauluisa pievatundide pdgeneva:
ruttu, voib olla, lisaks m&&tnud ta motisklevaid ja
nukraid é3tunde véaikelinna iiksinduses. Ka meie
vanamoeliste kitjanikkude kodud ei ole nahtavasti
ilmestatud oinud stiilika toredusega, ja vaar-
tuslikum osa nende ainelisest vallasvarast on kas
kaotsi lginud v3i dldsuse eest varjatud. Nii on
siin isa Jannseni isikuattribuute jainud edustama ta
piibel, ta 66mits, ta hdbedane takiikepp - vdhesed,
aga paljuiitievad esemed. Koidula naopildid selle
saall seintel on vast kdige valdavamad, ta isiklik-
kude malestusasjade vitriin kdigekehvem. Enamat
tuleks Kroonlinnast ja Leningradist otsiskleda. Aga
hakkavad meele ta laste (tunased) tegumoed. ta
kirjamapp, ta surma telegramm,

See malestusnditus on vaene ja puudulik.
Ometi ei jduaks ma ligildhedaltki tdhelpanu pdorda
kdigele sellele, mis siin klaasi all ja laudadel on

iahtsat ja arvukat: kacikirjad, raamatud. ajaiehed.
.Ralevipoja* kasikiri a. s34, .Kalevipoja* esi-
rikk, .Pernoc Pcstimees*, ,Emajde 8épik* — meie
lahema mineviku esiditseng, au ja iiu.

Astudes nende &rkamisvaimsuse plhitsetud
kasikirjade, trikingute. piltide, kujude, ainelise val-
lasvara jadnuste ringi on igaiiks meist sammukese
astunud ile diirikese silmapiigu kinnise. Me ma-
lestame ... Klatanud hallpdd meie keskel meelisk-
ieb rohkem kui noor tuisupda: ro kem ka kui meie
paevade kriitiline tekstide uurija. Hallpaal on ees-
Bigas lahemalt meeliskieda kui kelgi teisel. Ta
naeb, vaib olla, ilmsielavana palgeid, mida meie ei
nde. Ta kuuleb vast lahku haili. mida meil kunagi
luba ei ole kuulda. Meile muile on j>4nud lankunute
isomingu andmeid ia nende asjade riismeid oma kau-
genenud mdttekujuiiusi ligendada. Aga inimesele on
ildse vijime annetatud malestada, loomale unustada,
iausub méttetark. Vaadake karja sdodamaal: see ei
tea, mis oli eile, mis on i4na; see s3&b ja seedib oma
toorest toitu, pubkab ja aeleb méttetult ringi!

Oigu kiillalt neist 1ahendustest. Kus mineviku
suured nimed ja tummad milestused korraks Gihes-
koos kdnelevad, saal vaigistagu t&dnapdev oma
haalt. Tanulikuna asutustele ja eraisikuile, kes
noorele kirjandusithingule on v&imaldanud selle
malestusnaituse korraldamise, l8petan teisendades
tht Viru lauliku teretamist:

Mis siin stigisese! vilul
Nirtsind nurmelt nopitud.

Hilja ohtu eha pilut
Salgakeseks kogutud.

Milestused need on armsad
Mineviku orust, mielt,

Hoidjaks kujud uued, varmsad.
Vatke vastu noorest kiest,

23, XI 24, Gustav Saits.

Maret istus, nagu voulind ehitud, esimeses pir‘zézis.
O
Maret ehmatas ennast valgeks nagu raipe hm.N
N L
. . . Nonda urises Jakob iseeneses ja ajas riideid selga;
aga ometl ni terasesti, kui kalamees, kellele kesk oosel kidsk
tunakse : ,Touse iiles, noodad mere d¥res kinni ja rdime tdis®
U. v.*
»

... fsurnud isal olid) kded risti rinna peal, nigu
kahvatapud ja kiilm; aga lahke rahu helendas ta nio peal
kui jdrele jdinud piikese ilu, mis puu latvades punab.
Madis oli koju Hinud WU v

Jatkub neist, Kui aga moni antud valikuga rahul pole,
oma ajast ning arust 1%ind estetistlikkude nduetega Jannseni
seda kiilge pdlustab ning isegi kdige viimastena antud
n#iteid kyvllalt ilusaiks ega modernideks ei pea — sellele

" peaks vist modern clema siis kyll Jannseni teine kylg, kus
temagi ,p#ris® ilusat tahab kirjeldada. Nu. ngit., kus ta
flusast Truutast koneleb {,Mis ,Merekiilas* siindis®):

+Noh, aga mis ma pidin fittema, kena oli ka loomake
kiill,  Kulla karva, natuke kiherad jusksed, mis nagu siidi
pitved pead katsid, palged nagu pHmavalged saiapullikesed,
kuhu punast virvi nukkode peale kukkunud, suu ndnda kui
roosilill, mis pracgu lahti hakkab 186ma, sinised silmad pess
nagu tuvikesed, kes*peast vilja vaatavad, ja kui ta naeralas,

siis oli, kai vaataks piike kevade roosakarva pilvede valelt

v

kaste tilkade peale; -~ mé&herduse noore mehe peale ta sil-
mad naeratades poddris, see langes polvist dra“ joe.

Sentimentaaine ? romantiline? vana? Ei, just vastuoksa:
robyst, salvav, tvse, ultramodern, Isegi nii, et tema uue-
aegse kasutamiseni veel pole joutudki. Koige lihemal sellele
on vahest Alle oma ,Kleidis helesinises ja roosas seelikus®. ..

— Jdtan esitamata Jannseni stiili muud votted, eriti ta
kolaliste abindude tarvitamise {alliteratsioonid, onomato-
poeetlised ilustused, rvtm) jne.. Neid on tal nii rohkesti ja
modernidele ideaalidele nii ligidasi, et ma kardan: mdni
hakkab toesti nskuma, et mu viited mainitud mdjust diged
on. Ning see on piinlik. On ikka piinlik olla, kui teine
sind usub.

-4

Jannsen — nMupieva“ celkiija?!l .4"

See on juba midagi ysna sbgedat, eks ole? Et Jannsen

JPostimehe® isa olf, teab igayks, aga ,Esmaspieva® 50.000-
kordselt armastet ajalehetvypi tuleb ju pidada ometi alles
Veiler-Vellneri geniaalseks ja moderniks leiduseks? Tyl
koik! Ei ole midagi uut vilja mdelnud veel poegade pdiv,
mida juba to Vindra kanter poleks alustand! Lehitsege

aimult korraks ,Pemo®) Postimeest* — mida leiaksite salt, -

*) G propos : isegl o clustamise pyyd ont aﬁ!”
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Kreutzwald- Jannsen-Koidula mélestusniituse korraldustsd.

Liinud kevadel akadeemiiise ja tintlasi A. K. L.
tegevuse hcoaja !Gpul vieti {iles meie vanemate

téhtsamate kirlanikkude ~méiestusndituse korral-
damine.
Toimiti sel puhul nagu tavaiiseit s. o, valit!

toimkond, kelle hocleks jaeti kogu né&ituse korral-
dus. Malestusnidituse tsimkonda valiti pref. G, Suits,
mag. A Anni ja GliSpilased Suik, Karopun, Kaija
ja Holberg.

Toimkond t86tas vilja naituse korraldamiseks
juhtnodrid. Peale kirjanikkude teoste ja nende
eritriikkide, kirjade, dokumentide, piitide, maalide
ja rinnakujude kavatseti hankida ka muid siilinud
malestusmérke, nagu modbel, lemmikasjad j. n.e.

Toimkonna liikmed kohustusid suvisel vahe-
ajal labi kdima kirjanikkude s@nni- ja elamiskchad,
korjama kchapealseilt elanikelt suusdnalisi tradit-
sioone, malestusi ja jalgima kirjanikkude tocdanguis
esinevaid motiive.

Avaidati lehtedes tleskuiseid, pdorati kirja-
dega seitside, muuseumide ja arkiivide poole, palu-~

des neid oma kogudes olevaid malestusmarke
toimkonnale usaldada niitusele panemiseks.

Siigissemestri algul kogusid malestustoimkonna
liitkmed Tartu, peale h-ra Karopuni, kes seega ka
toimkonna parastistest tdist csa ei saanud vitta.

Peeti koosolekuid, anti aru suvisest t&ést. Oli
kaidud kirjanikkude kasvamis- ja elamispaikades:
Vandras, Parnus, Kadrinas, Ohulepas, Tallinnas,
Rakveres; korjatud kirjanikkude tuttavailt memu-
aare ja fotograafitud kohalist loodust. Arkiivides
oli uuritud kirjanikkude suguvdsasid. Ei oldud
veel kdidud Vérus, kuid seda pidi tehtama enne
naitust,

Astuti 1abiraakimistesse Kreutzwaldi Malestuse
laadvustamise Seltsiga, kirjanikkude suzulaste ja
tuttavatega.

Arkiivraamatukogu avamatuse t5ttu, kui ka
muil ettenigemata pShjusil ei saanud asuda enne
17. novembrit malestusniituse tehnilisele korralda-
misele. Toimkonnal tuli enesel hankida lukutata-
vaid vitriine ja laudu, eriti viimaste muretsemine

mida mitte pole ,Esmaspievas*, ja vmberpiirdult? Samad
~Sannumed ommalt maalt ija voersilt*, samad |, Juitud ja
jutto jatkud“, samad ,Suwr soalaeva innetus® ja ,Pirdik
abiello®, ,Preisi norepari kirri* ja ,Vannast Hinduviirstist®,
»Negri poisikenne® ja ,Mis aitab luttikatte vasto* — koik,
ja aimult! Mitte vksi ainete valik, vaid ka nendea esituse
vksikasjad ja siht on mdlemais vllatavalt sarnased,

Mis aga puutub sliilisse, siis on Jannsen siin hiilgavalt
teostand selle, mille poole ,Esmaspdev* alles pyvab (voi
peaks pyydma). Kogu ,Perno Postimees“, see on algusest
Iopuni vks — foljeton. Ja paiguti otse sagrane fljeton,
millele paljud praegusaegsed niolegi ei saa. Fi ole olnud
Eestis ieist ajakirjanikkn, kes tolle isa viariline oma ladu-
suseltja leidiikkuselt ! Ta otse koketeerib sellega, ise vana
tosine késter ja moralist ! Nii algab vks ,P. P.* (Nr. 7, 1857):

+~Oannumed ommalt maalt.

RKas ma rdgin, woi ei rdgi ?

Mis nsjaft ?

Ro efs feft, mis biljn aego Tallinnas ni juurt rémo teggi!

Ro mis fedl fiis olfi ? .

Gebda, mis Tallinna rabwas jubba isfegl teadbwad:
nenbde laulo-piibha...” Jne.

Ehk taas tavaline nidala’ vlevaade vilismailt :

‘. Gannumed wodralt manlt.

Sel niiddalal tahhamwad widra ma jannumed jalle napid
vlla. Geft et nad widral maal {Smwabd, jowabd, tH6d tewad,
maggamwad — mis udis fe on ?

ootfimaal 7 — RKeit nago olii. — Preifimaal? — Reit
wanna wifi. — Aujtriamaal? — Renda jamma. Tiirgimaal? —

. ©ultan turfjub., Teate liil, mifs pirraft. Hispania maal? —

$in tuninglittud warrud odata, fuhbu meid wabdderits ei
tutfuta, — Portugalis ? — Obatatfe Tollatdbbe [Epmift ju fiis
tunninga pulmi, Iuft meie fa jemet jua ei ja. Mifamma
tuimad oSjed on fonnumete poleft Jtoliamaal, eht feal Hil
Mé tg:teft bilie eego lials mdrg olll. — Aggo pea Hnni,
u

Prantjusied tewad ? Jah, neift olfi muids ifta middagi
tdnneleda, agga fe ford fa mitle fga. Neil ollid fedl fa fured
miatufed, leisri minister furt drra jo maett mabbha, agga

fure fisla ja tdrvage, feft egga Prantfusfed ima tislata

e

midbagi ei te. Nenda fui nende modid, nenda fa nende
meled, warfi furioad, warfi réimiad, pea pabhafed, pea head" ...

. Sel aial, tui Tiirgl Sultan tiihja titlli hatfas téftma
ja isfe pihoift drra nérfes, jootfid Jnglismees jo Prantjus
temniale appi, toftfid tedda faenla alt iillesfe ja titlesfid:
(Alerife niiitd basti, mele hotame find alwatud weeft enneste
wahbel illewel 1 MWanna Sultan teggi nenda ja teab niiiid
titl, fui maggus {obrade armastus on: {ai pigistada, ef rinna
{uud praggifefid, ja teawad feit tolm, fui paljp werd fe fup-
polaffminne on wdljainunenud. Hgga nad ollid {dbrad.
Jummal faiis rabho Yitte ja — niiiid urrijeb Sultan jubba
teift forda Wallahima pdrraft Prantjuste wasto jo woime
fedda aega fa nabhd jabda, fus fe fanna tdets jaab: ,Aita
naljane bhunt auguit wilja, {iils hammustab ta {ind ennaft.”

Need kohad pole mingi erandina valitud, vaid sama-
sugune veste kestab, lihtsalt ja tdpselt deldud — lehe algu-
sest 1opuni! Tahaks tsiteerida s#ilt veel nii mond ja mondki
kohta -— aga ehk leidub siiski arusaamatuid inimesi, kes
o, Yliopilaslehte selle Jannseni-harrastuse pirast taas ei tea
millises erapoolikuses hakkavad syydistama, nagu see siin
nyvd moodis olevat. Loodan siis, et meie inimesed, eriti
ajakirjanikud, juba oma enda kasu pirast isegi oma vorratu
eelkiija senni vletamatu eeskujuga ligemalt tutvunemata ei
jdta, ning 16petan siin pigem Jannseni kdige syngema ning
ajakohasema ,aja lauluga®:

,,Siin rabwas mujt ja mustad fa
Reit nenbe t55 ju elln ;

Rad tewad ilma armota
fits teifel jdrgeft wallo —
Giin innime {566 innimeft

v Ja isfad milwad lapfi;
Ci tea iitshi digeft feeft,
Keif pimmustawad — napfi!

Kus on siis edu ja areng? Kas ainult viikene vahe
sisus, kas ainult selles, et Jannsen nénda — Ahvrikast lan-
lis, meie aga nyyd seda vist kill ka Gige lihedasest Eu-
roopast voime ja julgeme tgha?l - A
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stinnitas suuri raskusi, Selleie jargnes raamatu-
kogudest raamatute, seitsidest, arkiividest ja muu-
seumist kirjavahetuste, piltide, maalide kasikirjade
ja muude milestusesemete kokkukandmine ning
tilesseadmine.

Fr. R. Kreutzwaldi malestusesemeist saadi
néitusele — Kalevipoja kasikiri 12. laulus 1854.
aastast, eesti rahvalaulude j. m. kasikirjad, Kreutz-
waldi kirjavahetused Koidulaga ja Fahlmanniga,
Kreutzwaldi kirjad ]. Adamsonile, Wardjale, Wiih-
nerile; Schoefneri, Schotti, Neusi kirjad Kreutz-
waldile.

Kreutzwaldi isiklikest asjust — kolm klaasnéu,
méned asjad kirjutusiaua garnituurist, m&ned arsti-
riistad, m&ned raamatud, peegel, kirjutuslaud ja
raamaturiiul.

Koidula milestusesemeist: — Koidula teoste :
— Kosja kased, Kosja viinad, Sairane Mulk —
kasikirjad,  heksakimmend theksa, J. W. Jann-
seni ja Koidula kollektiivse jutustava teose kasikiri,
Koidula kirjutus perenaistele jal astevanematele (kisi-
kiri), Raudin, saksakeelne kasikiri, Kogu luuletusi
(kasikiri) Koidula kirjad A. Almbergile, dele. omak-
seile, Snellmanile, v. Sieversile ja J. Adamsonile;
A. Almbergi, L. Suburgi, Yrj5 Koskise, S. Jann-
seni kirjad Koidulale; Koidula méarkuste vihk ja
kogu saksakeelseid luuletusi. .

Koidula isiklikest asjust — kirjamapp, Koidula
ja ta 8e kihlakaardid. Telegrammid, kuulutused
ja kirjutused ta surma puhul; Koidula, tema mehe,
laste ja Oe paevapildid.

J. W. Jannseni mailestusesimeist: teoste —
Kihlvedu 5000 rubla peale, Permi Jaago une-
naggo — kasikirjad, J. W, Jannseni peigmehe pdlve
kirjad Emilie Kocl’ile, J. W. Jannseni kirjad pere-
konnale ja tsensor M. Suigusaarele, Yrjd Koskise

ja Hurti kirjad J. W. Jannsenile: J. W. Jannseni
isixiikest asjust —— lLesti iliopilaste Seitsi au-
aadres 70 a. slnnipdevaks, 6 J. W. Jannseni parti-
teuri, Sioni Laulo kannel, Jannseni isikiix eksem-
plar, Piitel Koidula kingitud, hdbekarikas Vane-
muise Seltsi kingitud: hdbekann Peterburi sépra-
radeit, 3 ritsi, reisitasku hbe takiikepp Jannsenile
Vanemuire Seltsi pocit | iaulupec puhul, Jannseni
padevapildid, surmakuulutused ja matuse laulud,

Keéik kirjanikkude tecsed ja nende eritriikid,
kirjanikke ja nende tocdangut kasitlev kirjandus.
Kreutzwalai, Jannseni ja Koidula rinnakujud; Jann-
seni, tera naise, Koidula ja Kreutzwaldi pildid ja
maalid, Kreutzwaldi ja Jannseni sugupuud ; pdeva-
pildid Jannseni, Koidula ja Kreutzwaldi kasvamis-,
elamis- ja matmispaikadest.

I, I ja Il laulcpeo rinnamargid. , Vanemuise®
lauluseltsi p@nikiri 1865, J. W. Jannseni ,Vane-
muise” aupresidendi diplom, kirjavahetus laulupeo
komiteedega, mangukooride juhtidega, ,Vanemuise*
kassaseisukord 1864, a.

Niituse ruume k:zunisiavad pildid ja litograa-
fiad tolleaegsest Tartust.

Malestusniaituse tehniiisest t88st on peale toim-
konna liigete lahkesti osa vétnud pr. E. Rosen-
thal ja tligpilane E. Markus, kes muretses niitu-
sele litograafiaid ja maale,

Mailestustoimkonna nimel avaldan tanu k&iki-
dele seitside, arkiivide, muuseumi, raamatukogude
juhatajaile, kirjanikkude omakseile ja kunstikool
,Pallase® direktoriie, kes on malestusnéituse korral-
duses vastu tulnud, kui ka koikidele AKU-gu
liikmeile, kes nduga ja jouga abiks on olnud
malestusndituse korraldust8ds.

S. Holberg.
PR T

~

Veste valmimisest.

Oli kullaldaselt teoretiseeritud, killaldaselt vaiel-
dud ja koosolekuid peetud; toredaid kavatsusi piisti-
tatud, neid uuesti jalle tihistatud.

Oli tdeste viimane aeg tegutsema hakata, sest nii
monigi kovalseisja asjast huvitatu 161 kahtlema males-
tustoimkonna teguvdimes, ja ka toimkond ise polnud
vihem nirvikine.

Koopteeriti ,abivaime*, ligi gooi Veljestot !~ Erk-
samad velled ning sotsed tuhnisid paevade ja nadalate
kaupa muuseumis, seltsides kirju, raamatuid, tegid nimes-
tikke ja viimastest #rakirju. Nguti volitusi, tagateti
allkirju. Nurinata taideti kdik soovid ja nouded, kuid

.need valminud intelligentsi stigavtdsised hoiatused ja

manitsused kfipsetavad 1ahi ja 16id stinguskurde nii
mdnegi murest muljumata noore hinge. .

Oli toesti imelik, pthalik tunne, kui nagisedes ava-
nesid muuseumi raudgapi nksed ja nalja vbeti Jannseni
Piibel, matsid ja muud tahtsad malestusmargid. Neid pidi
rohkem hoidma kui oma hinge Kavatseti mureiseda
isegi raundkapp, aga ei joutud kaugemale - sdnadest
Uarite 1abi"Pallase saali uksed, nende lukkude ustavus,
ja fihe arkiivi poolt esitati toimkeonnale isegi ndudmine
pubastada lasta korstnad ja ahjulsérid, labi vaadata

v

elektrisisseseade ja (ositi kaia valvureid ,passimas®,
kas nad oma ameti kohuseid kiillalt ustavalt taidavad.
Toesti oli veidi Sudne ja jube tdsta neid nii suurte
hoiatustega antud kalleid andeid, mille paljas hukkun-
mismdte pani vipatama mone araverelise.
Rinnakujude kandmine niais olevat intelligentsil tile
jou, seda tegid ekspressid Isegi toekas muskulaar-
tolipi mees 1oi kehast vabisema kandes isa Janunsenit
Vanemuise trepist alla, Veri nakku valgunud, ots higi-
arlis oli ta lausunud, kall just mitte viga kohases stii-
is, et on see vanamees kurat ka raske, v5tab fisna
jalust notkuma., .
Aga milestusesemete kokkukandmine oli nali vy-
reldes landade muretsemisega, Muste murepilvens
réhus see raskesti taiml«:)ndga';a Mane tunni jooksnl
joosti 1abi koik Ulikooli asutused, arstiteadnse naituse
korraldajad, eksekuntorid, geoloogia, pstikoloogis, {asio-
loogia instituudid. Vastus oli igsl lnhikene: ei ole!
Edustus oli see, kes hadast aitas. Saadi 8 lauda ja
linnavalitsus lubas lahkesti ka veel tuus lubjaaiast lisa
landu. Lubjaaia lauad olid spured ja tugevad, ei nende
valmistusel polnud tisler peitliga nikudannd ega bhbbv- -
liga asjata’ aega viitnnd, Oma loomulikus viryis fam-

Cota T
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Suurem hulk Eesti vanemat kirjandust

RO i mnve kaksikvennwi, — seda tdetera ko-
gesime mopdunud suvel Vandras korisws suusfnalisi
wraditsioone ja malestusi [ V. Jannsenist ja Koidulast

Oli haruldaselt kueb paey meie vinnakual | kantasime
ara fotograafi aparaadi jalas! ithe dihtsa vindi, kaik
wmeie kiigud ja leotused olid chadnuestanud, KN

Riisime
sfingetens ja tummadens kolmekesi iiksteiss jarel, jalad
verivillis.  Tausime taas teravall enese saamatust,
uurimistos  rasknst, ju tuletasime isegi meele aruka-
mate inimeste Opetust — see tithine, ehaeluline i
nooleli jatta,

Algal olime nende manitsuste peale  ainuly dile-
uievalt naeruud, naitd aga (f meiegi ajju kahtlusvineu,

Ol ige heinasey; maistlikkudel inimestel poinud

aega juuagi, igal vilkuse kies reha- ning hangovars,
i saod aina kerkisid teine teise jarele aasadel. Nii
‘udnigi vaatas k6rds nende kolme harrasneitsi peale,
kes luusisid talust tailu, ja kes sest arn sai, mis nad
taga noudsid, ning kellel sellest dieti kasu oli.

Tee liks makke ja miest alla, meie looklesine
ithes tecva metsatukkade ja viljanurmede vahel. Koige
krouniks tabas meid veel sel pieval idike, millist harva
ugha. Vihma ei sadanud mitte oavarrest, aga otse
kirvevarrest. Tuli kaia, oiet sdkkuda Vandrale ise-
oomitlist undisavist teed veel kinnmekond versta.

Kuid saatus oli madranud just selle pieva lopu
meile luusijaile kaige produktiivsemaks kogu meie tee-
konnal, sest sel dhtul leidsime huvitava raamatukogu,
mis annetati A. K. (Me.  Meile oli koneldud jubu
20U versta eemal mingisuguseist raamatuist voi Jannseni

lest ja vihmast luitunud seisid need kolm koduelajate
naritud ja romestatud landa trotsivalt ja otse vihale ari-
tavalt keset pallase saali.

Milline kaos, kuhmakad vitriinid, hark julgadega
lauad, rinnakujud, pildid ja muud esemed pdrandal,
toolidel. Algas ,stiliseerimine*, nagu .Postimees® pal-
julubavalt kirjutas Millised kujutlused manab see sdna
lugejas ja millised korraldajais! Koik lahkhelid mait-
setes, eriarvamised ilmavaateis tulid sobitada ja lepi-
tada. Pidime joudma ithisele tdetunnetusele, ja sellele
jﬁutiﬁx {6puks peale temperamentlikkude kakeluste,

issugune sein ja nork annetada Jannsenile ja tema
perekonnale, kas sama seina asetada ka ta abikaas voi
midrata temale moni alam paik. Lepiti kokku, pandi
temagi aukohale, mis Jumal ghendanud, irgu inimesed
lahutagu. .

Valus oli vaadata, knidas suurte, ebatavaliselt are-
nenud peadega filosoofid ja filoloogid, kes poinud elus
raskemat asja liigutanud kui sulepea; vinnasid oma 1ot-
vunud kitega kaheksapuudalist isa Jannsenit kérgele
piedestaalile. . Kerge see polnud neil tdesti mitte, kuid

. Ara tehti!
: Aga Pallase saali joomia stiili kolonnaad, parkett
"o ja akki lauad hark{algadega! Esteetid vangu-
tagid tBsiselt pead, see ei lthe, see haavab silma, tuleb
ystillida®. Toodi makulatouri, tupetati kolm lauda. Aga
. see ol veel kohutavam. '
., » -Tabjaotns oli labi viidud sjakohaselt: tpsed mate-
maatikud maalisid rondoosulgedega allkirju piltidele,
imkirjas osavad Kkirjutasid mélestusasmeile seletusi

PR TREEN

ilma igasugu

LX)

AL Ko Ulle.

w Jakebsoni kiriadest, mis pidid olema Viltea jlodia®
diheduses h-ru A, Vilnersteini tains.

Viaikess: videvikn ajal jdudsime juhatatud caliu
Peremees, veidi ehmunud cbabarilikke soovega vohi
vabraist kitlalisist nil hilisel ajal, vilsx weid iabkesti
sonagi vasin lausumata aita, kus raamatud pidid tlema

Astusime tavalisse rdskevoitn himarasse hoonesse,
seal kiiksugu punanumate, viiete ja linapuntrate keskelt
nakk-kastist leidsime viga huvitavaid raamatuid segi
paisatud Bhernug 3uavis’te ju muude tanapievaste
ajalehtede numbritega,

[Tkski maapeaine vigi ei oicks meid ol i'ilmapih;'ui
uii onnestanud, kui Arveliuse Jutto- ja Oppetusse-
Ramat, J. W. Ludse, Tervise Katekismuse Ramat,
Kreutzwald, Ma-ilm ja Méuda mis seal sees leidal-—V.
Kreatzwald, Maa ju mere piidid II jagu, Gildemant,
Rosa ehk Lapse armasws, Freundlich, Konned ja
Laulud, Kreutzwald, Rahunurme Lilled [—11 jagu,
Paar sammokest rindamise-teed, Sippelgas I jagu,
. W. Masingi kirjad 1--1I, Fahlmanni kirjad.

Peaaegu taielikult oli edustatud C. R. Jakebson, ja
leidusid ka mdningad teosed M, ]. Eiseni, M. Veske,
. Vilde, K. Petersoni, J. Jungi, L. Koidala, J. Hurti,
1. Parni, J. Kunderi ja K. Brunbergi toodanguist.

Eriti rikkalik ol vaimuliku kirjanduse osa, kuid
sclle korval ei puudunud ka mitte — Rinaldo Rinaldiini,
Morando Morandiini, Evangeliine ja Uune Meremaa
viirsti tiitar. ;

Perioodilistest  viljaannetest voiks tdhtsamatena
nimetada — Eesti Kirjameeste Seltsi Aastaraamatud

ja nunbreid, tosised ning tasased abivaimud seadsid
ilesvotteid papile ning viledate jalgadega kaisid too-
mas tihtsaid dokumente portfelliga, mida ka laenata
tuli.  (Ilma portfellita mehele asja muidugi el vdidad
usaldada ; kus sellega!l)

hiul jouti todga WOpule, aga teisel hommikul 16hu
toas koik 4ra ja alati otsast peale. Kiaed kaisid kar-
mesti, kuid siiski et jatkunud paeva toost, tuli teha ka
oitood.

Laupdeva ohtuks jouti siiski kdige t6oga lopule.
Saali ei olnud enam tundagi; lanad olid peidetud ilusa
rohelise papiga, vitriinid tapeeditud hallika makulatua-
riga. Seintel litograafiad stimmetriliselt asendatud,
kirjanikknde maalid ja pildid dieti ja seaduspiraselt
jarjestatud. Lisaks veel igavesti rohelised puud ning
puhmad ja nurkades punased alpikannikesed.

Saalis. valitses vaikne laupaevadhtune rabu. Kuus
paeva oli tehtud t56d ja sellele jargnes seitsmes hin-
guspaev . . ., =

Hinguspiev? Ei siis, just kogu see suur ja hir-
mus tahtis ning isamaaline t66 ja kdigiti ,stilitud® saal
publikule avatigi. ’

. Prof. Suits kdneles oma siidanlikumad sdnad raa-
kis hardusega wegx Jannseni Piiblist, deklameeris oma
silutud Kreutzwaldi luuletuse . . . S@naga, oli kdik nii,

‘et kuulajad, isegi h-ra haridusminister liigutatud nai-

sid. olevat. Ja hindamine? ,Naituse avamine stndis
idulikkuseta,“ kirjutas ,Postimees®. Vaat’
sulle st ud sdoad! -~ . . .

SR
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1874, 15, ~75, =M, -8l -2 sastaist, Meeclelahutaja,
Missiond leht ja Ristirahva punhapseva leht. Kalendreist
tahtsamad — Eesti-rahva Kasuline Kalender 1570, -7,
Maarahva Kalender ehk Tiahtraamat. Peale nende ceel
hulk muid.

Uldiselt oli 276 cksemplar ja veei paarkumment
dupletti,

KGik need raamatud annetas lahke omanik bera
Adu  Vihterstein A, K. U-e, seezua ka Ulikooiile.
Eritl tinuvidrt on see anuetus ka sectdtty, et Hiikoolil
eestikeelseid raamatuid cahevaitu on, kuna seminar-
raamatukagus  cestikeelne osakond peraaegn  aiesti
puudub, just nagu mdnes Hiina adikoolis. Pealesi s
mitmed saadud raamatuist juba wmmn trikist Jppemd
esitrikid, rariteedid,

A. K. U, nimel avaldan tanu ishkele raamatute
anietajale, ja ma ei saa ka jata réhutamata »eda meet-
sust, mis oli raamatute vmanikul, kes kindlasti keelis
enese annetusest kirjutamast lehtedes, kuid lapuks
soostus ta ainult selleks, et vast ka mdm muu votaks
ceskuju ja toimiks samuti

Nirid on need raamatud kawloogitud, nummerdatud
tilosoofia-seminari esimeses teas lugejate kapi all kapis
wale huvitatul tarvitada.

Oigus, nad pole, neid e saags vorrelda mone
Goethe vai Kivi teoste luksuseksemplandega et sisuly
ega ka valimuselt, Need kolletanud, veidi kodunema
136nud raamatukesed, mdned neist Hornungi-aegses
kirjaviisis, voib ulla  haavavadki monda esteeti,
knid vaadeldes ueid zhmaseid lehti ja jilgides seda
naiivi mottekdiku ning saamatur  valjendust e
tundmata olla  erilist hardusi, erilist tundevarjundit,
mis valdab meid siivenedes igasse modduvasse, igasse ei
kunagi korduvasse malestusmirki meie lainud aastate
kultuuretus. S. Holberg.
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Akadeemilise
Kirjandusiihingu tegevusest.

Méddunud kevadel /12, martsil asutati kuuekiimne iithe
noorema ja vanema kirjandusbarrastaja osavottel Akadeemi-
line Kirjandusithing — iilesannetega: koondada oma ala eri-
harrastajaid, kirjandust teaduslikult uurida ja kirjanduslikku
huviala arendada, iihtlasi silmas pidades ka kirjanduse es-
teetlisi sidevussuhteid ja kunstiajaloolisi naabrusnahtusi.

. Tuli asuda todle hda tahtmise, kuid paljaste katega.
Juba asntamiskoosolekul n3hti ette lajaline t&ovali. Kavat-
seti valja anda nurimusi meie vanemate kirjanikkude ja po-
eetika kiisimuste iile, korraldada avalikke ettekannetedhtuid
nii eesti kni ka maailmakirjanduse suurmeestest. Nahti ette
ka deklamatsiooni, diktsiconi ja dramaatilise kunsti arenda-
misele asnmise tarvidust. Hiljem seltsis neile veel kavatsus
korraldada meie arkamisaja kirjanikkude malestusnaitus.

Kuna noorel Uhingul puudes raha kulukamate kavat-
suste labiviimiseks, siis oldi sunnitud esialgu leppima ainult
ahem kulu ndudvate ettekanneteshtute korraldamisega. '
ajal avalikkude esinemiste algamisega pddrati ka toetuse
" saamise sooviavaldustega rea asutuste ia isikute poole.

Ettekannete Shitute kaudu sai Ohing seltskonnas kiillal-

Ahelp osaliseks. ghtnid elustati deklamatsiooni-

, Nendest osavétt on olond haroldaselt robkearvuline
ja elav akadeemiliste koosclekute kohta.

Paarikuulise tegevuse jirele voimaldas lacka seisukord

asuda juba ka teiste kavatsuste eeltéSdele. Esimestena

Dhinigut lahkesti tostajatena olgu nimetatud TartuEesti Laenu

taja Glidp. E.
dhdp. V. Huik. Toimkondade juhatajad vitavad osa juba- -
tasest hadlediguslistena liigetena koigis kilsimustes, sammti = ¢

ia Hoiu Uhisus ja Uiikooli Valitsus kes annetasid Uhingule
kambki 1000¢.— marka. Tartu libnapsi kaudu on Uhing
herra M. Jines'elt toetuseks saanud 50.0)  marka. Tanu-
vaarset kaasabi on pakkunrud Uhingule ka bherrs Bernhard
Linde. kogudes toetavaid likmeid [aliinnas. )

Poolesemestrilise tegevnse kestes korraldas Uhing neli
iildist koosolekut ja toimetas .Ulibpilaslehe” kaksiknumbri.
Uhingn juhatus kais koos 1gal nddalal vahemalt ko-ra. Veel
hilisel kevadel mondustatakse Kirjanikkude Malestustoimkond.,
kelle ilesandeks jasb koguda suve kestes malestusmirke
sligissemestril korraldatava Kreutzwald-Jannsen-Koidula mi-
lestusndituse jaoks. Kavatsetakse ka suviseid eeltdid siigis
semestril dramaatilise ettekandega esinemiseks. Toimetuste
viljaandmiseks tuetusesoovi palvega pddratakse herra Riigi-
vaneina ponle.

Toimetuste Toimkouna juhatajaks valitakse prof. G. Suits;
Kirjanikkude Mélestustoimkonna juhatajaks iiidp. S. Holberg

Kevadsemestri 16pu! oli Uhingus 128 liiget.

Siigissemestri kestel tootas Uhing laiaulatuslisemate ja
pikemat ettevalmistust ndudvate avalikkude esinemiste kallal.

Oktoohri kuul asutati Ukingu juure Kujutava Kunsti
Toimkond, mille inhatajaks vaiiti ilidp. E. Markus. Toim-
kond korraldas semestri jooksul ithe avaliku ja teise omava-
helise ‘ettekannete-chtu. Pédrbhu omas tegevases on pannud
Toimkoud kunstiajaioeliste oskussonade viljatottamisele, kuna
nende jarele on tarvidus eriti suur. Jargmisel semestril loo-
dab Toimkond selle td6ga 10puie jouda ja mainitud voskus-
sénad esimese toimetusena viila anda.

Uhingu poolt 26. oktoobril Anatole France'i ja Valenj
Brijussov't surma puhul korraldatud milest 1s8htu sai eriliselt
hulgalise ja elava osavdtu osaliseks.

Suve ja siigise kestes Vindras, Parnus, Kadrinas, Vérus
ja Tartus kiimmekonna isiku poolt tehtud eeltés tulemusena
avati 23. nov. kunni 7. detsembrini kunstikool ,Pallases®
Kreutzwald- Jaunsen-Koidula malestusniiitus, kus esitati kaik

kattesaadaval olev selle kirjanikkudekolmiku kohta kiiv
isikuajalooline materjal. .
Septembri kuul asutati Ubingu juure Dramaatiline

Toimkond. mille juhatajaks valiti iilidp. Virve Huik. Hool-
sate eeltddde {a harjutuste jdrele esines Toimkonns niite-
trupp kinnisel Shtul Strindbergi ,Kameraadidega® 5. dets.
Eesti Uligpilaste Seltsi ruumes.

Joulu vaheajal on kavatsetud korraldada Uhingu litkmeile
kui ka osavdtjaile viliastpoolt Uhingut deklamatsiooni ja
diktsiooni kursus, milleks Haridusministeeriumi poolt on
maaratud Uhingule toetust 20000.-— marka  Lektoriteks
mainitud kursustel on ette ndhtud prof. G. Suits, dr. A. Saa-
reste, lektor W. E. Peters, mag. A. Anni ja dramaturg Mettus.

Toimetuste viljaandmiseks on antud herra Riigivanema
poolt Uhingule toetuseks 50000, — marka Toimetuste esi-
mene vihk, esseede kogu Kristjan Jaak Petersoni iile, ilmub
loodetavasti tuleval semestril.

Kultuurkapitali Kirjanduse Vara valitsemisest osavdt-
miseks on Haridusministeeriumi poolt ette nahtud Uhingule
kaks kohta. .

Semestri kestes on vilia tootatud ja Uhingu juhatuse
oolt vastu véetud Uhingu Gldkodukord, Kujutava Kunsti
oimkonna kodukord ja Dramaatilise Toimkonna kodukord.

Paale selle on korraldatud kiesoleval semestril ks
Ohbingu liigete omavaheline sega-sisuga ohtn. :

aasta eelarve on vastu véetud tasskaalus 213 000.—

margaga. . ,
r?imkml ajal on Ul'ngus 194 liiget — 157 tegevat
ja 37 toetavat liget :
Uhingu johetus seisab koos fErgmisist. litkmeist: esimess
K‘mf. G. Sl;i&s.kabiesimleaq ggihg.m Annmm?r abhﬁ;
. Lepik, abisekretar iilidp. berg, | oidja ilidp.
D. Palgi, abilackshoidja hidp. J. Schvalbe, raamatukogu--
hoidja @libp. V. Adams. Kujutaya Kunsti Toimkonna {uha-
Markus ja Dramaatilise Toimkonna juhatajs

on niitetrupi jubatajal lavastusse puutuvate kiisimuste otsis- . ..
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A. Suik'i lahkumise jarele juhatusest kuatsuli tema usemcle
{uhatusse Gliop. M. Lepik.

Uh'ngu likmemuksu snurus n~i 15 on: tegevail Hikmeil
1M0.— mk. {a toetavail likmeil: [} kirjanikkudel, kunstnik-
kudel ja pilastel iU mk., 2) npet'ﬂate) a;aklr;amkkudel

ia ilikeoli wme tmLkudel 2t mk. ja 3) kdigil teistel
Uhmgut suuremal wiiiral aineliselt toetavatel 50i%. -~ mk. alain-
miaraks.
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Paul Sepp’a Draamastueudio.

Uanemuise  jn Draamaleaafer  difineniise
puhul jdtkab hro P Sepp ka Tarius oma pdda-
googdist tegeoust, avades sitn Draamastundio.

., P Sepp'al on sel alal - kaktlenata
suwrem cilwmus, ja asiatundlikhus, fui kellelyi
metl teisel.

Asjast huvitatuid, kes Studivsse sisse as-
luda soovivad, pravad ;. }ammm‘un 1925 esi-
tama . Vanemuwisesse hr. P Scpp'a nime /nmf(
kzr]m’z/m elulookirjelduse iihes picoapildiga

¥ ROMAN

Akadeemilise Kirjandusiihingu laekahoidja
palub ira tasuda 1924. a. lilkmemaksu, P&hi-
kirja jérele on liikmed kohustatud seda te-
gema hiljemait aasta i8puks. lga tegev ja
toetav liige, kes pé&hikirjas ettendhtud téht-
ajaks Hikmemaksu dra ei ole diendanud, loe~
takse Uhingust lahkunuks (§§ 9, 10).

Liikmemaksu vétavad edasiandmiseks vas~
tu koik AKU. juhatuse liikmed.

Kiesolev Kirjandustihingu nununer ol kavatsetud
vitljaanda mnudanend semestr .,l‘twmhxslei e aasta-
kiigns. Toimetusest aravlenematuil pohjusil vithis aga
selle ilmumine,.

Et sisuliselt aga soovitav selle peatse ilmumine,
saadab vilja toimetus Ldemlcxa numbri enne ta ﬂmu~
misaega,

Vastutav toimetaja: August Tammann.
Viljaandja: Tartu Ulidpilaskonna Edustus.

GUTMANN

Hompveki ja shoKolaadi todstus

Vallikiraavi t. 8 S AN

asut. 1905 a,

#8¢  Hénetraat 500

i cmouonmg
Shokolaadi tehas

R. Glassmann |

asutatud 1912 a.
soovitab suures véljavalikus kdiksugu -
maiustusi
@ Ulispilastele iseiranis kasulikud ostutingimised ja o' @ .

Kauplus Jaani t. 14

Kohvik BERLIIN {

Riitithi f. 22 & Telefon 907 "

"~ Soovitab maitsvaid korralikke honumiku-,

" louna- ja ShtusGoke, teed, kohvi, sHoke- - *
Isadi mbGdukate hindadege. Kaiksugu -
m ja kondiitri tdtkeja saavufusi

odsvamate -hindadega.
4 Korralik ja kiire teeuimine & °
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im L. Leppik Ko

T D () S (R R N N NS D D G G G A
Tartas, Raitli t. 16, tel. 600 |
soovitab ptihadeKs uudisena .

mesxpxparkoogx torte, mesipipar-
KooKe, ilustatud reliefpiltidega

ja K6iKi muud Kondiitri saaduasi

Ludwlg Oja

saapakauplus

Tartus .. .Kaubahoov 5 |

* soovitzb suyres viljavalikus igasuguseid »
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